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WLEADYSEAW SYROKOMLA

Gawedy

Litwinom

Dedykacja Gawgd gminnych
O bracia moi znad Wilii, znad Niemna!
Gdy wam swojacka gawedka przyjemna,
Zasigdicie w kétko — a ja wam pogwarze;
Stukniemy w czarki, rozweselim twarze,
A moze prawda wynurzy si¢ na dnie,
Albo si¢ chwilka smutkowi wykradnie.
Ja czasem wierszyk skleciwszy napredce,
Lubig si¢ wylaé! w niewinnéj gawedce,
A wy niekiedy serdecznie i czule
Dajecie ucho sielskiemu gadule;
Bedziem wzajemnie radzi — tak mi wlasnie!
Niechze kto teraz drzwi na klucz zatrzasnie,
Aby snadz? jaki panek, czy péipanek,
Nie przyszedl wy$miaé naszych pogadanek.
U nas, wiadomo, domowa czeladka,
Wiersz od siekiery, robota niegladka,
A stuchacz patrzac w serce gospodarza,
Wdzigczen z przyjecia czém Pan Bog obdarza.
Eatwiéj to z wami wywinad si¢ ksiedze,
Bracia w kapocie i bracia w siermi¢dze!
Gmin nieuczony fatwiéj si¢ pozwoli
Podkras¢, wystuchad: czy mu serce boli,
Czy wlasna wina, czy Boza nielaska,
Czy bloga rado$¢ po sercu poglaska;
Oblicze gminu blednie, to si¢ ploni,
Pier§ przezroczysta — widno jak na dloni;
Na sercu graja uczucia otwarte!
Fatwoz je schwyci¢ i przenies¢ na kartg: —
A potém w kétku tych samych stuchaczy,
Kt6z niedoleznéj piosnce nie przebaczy?
Kto zechce $piewek?® nicowa¢ dziadowski,
Z mysli do mysli, ze zgloski do zgloski?
Z ja$nemi pany nie tak idzie sktadnie;
Kt6z ich oblicza, ich serca odgadnie?
Jak dla nich $piewa¢? kiedy maja naréw?,

Ywyla¢ sig — wypowiedzie¢ (szeroko), wynurzy¢, zwierzy¢.
Znadz (daw.) — przeciei.

3$piewek — dzi$ r.i.: $piewka.

“naréw — nawyk (szczegdlnie zly, wypaczony).
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Ze 7a swbj pienigdz chcg dobrych towaréw;

Dla nich si¢ ksiazki w pozlocistych szatach,

Robig w Paryzu w najpiérwszych warstatach®

Gdziez nam do$ciga¢? nieréwna gonitwa,

Co insza Paryz, a co insza Litwa, —

Kogo zamorskie pachnidlo przyneci,

Céz mu aromat naszych sianozeci?

Po $piewie oper jak nudng s3 rzecza

Ranne skowronki, co na Litwie skrzeczg!
Nie zal mi serca i nie zal mi glowy,

Dla ciebie $piewam gminu szaraczkowy?!

— O tobie $piewam i z tobg zespolg

Nadzieje, rado$¢ i smutki, i bole;

Twojém powietrzem orzezwie oblicze,

Od twoich ptaszat wyrazu pozycze;

Niech si¢ my$l moja spod serca wygwarzy,

Nutg zniwiarska, w takt brz¢ku kosarzy, —

Gdzie chata stomg lub dranig pokryta,

Serdeczny Litwin niech piosnke przeczyta,

A gdy swojaka dopatrzy si¢ we mnie,

Zgrzeszytbym moéwiac, zem $piewal daremnie.

Pocztylion

GAWEDA GMINNA

— Tu pijg i gwarza, ty jeden w téj wrzawie,
Wygladasz jak jeniec w niewoli; —

Wetz czarke, wez lulke, siadZ tutaj na tawie,
I powiedz, co tobie tak boli®?

Ni dzwonek, ni trabka, ni krasne® dziewczeta,
Nie mogg rozerwa¢ twéj nudy'?;

Dwa lata tu zyjesz, a nikt nie pamigta

Azebys$ byt wesét jak wprzddy.

— Ol bo tez mi gorzko, bo smutno mi wsz¢dzie,
Nie milo na $wiecie, nie milo;

Daj czarke! przy czarce odwazniéj mi bedzie, —
Postuchaj co mi si¢ zdarzyto:

Gdym przystal na poczte, zbyt jeszczem byt!! mlody,
Lecz dusza do$¢ miata swéj mocy;

Nie znalo si¢ wprawdzie wygody, swobody,

Nie bylo ni $wicta, ni nocy.

Od ranka do zmroku, od zmroku do ranka,
Wozilem pakiety i pany, —

Swarstat (gw.) — dzi$: warsztat.

édla ciebie (...) gminu — dzi$ z popr. forma W.: dla ciebie gminie.

gmin szaraczkowy — szlachta szaraczkowa, uboga, zaéciankowa szlachta (noszaca zupany szare, domowej
roboty a nie karmazynowe, jak zamoine ziemiafstwo).

8¢o tobie (...) boli (reg.) — co ci¢ boli; co ci dolega.

krasny — pickny.

199yda — tu: znuzenie, niech¢é do rozrywek, melancholia.

Wieszczem byt — konstrukcja z ruchomg koricéwkg czasownika: jeszcze bylem.
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Dostalem zlotéwke; o! wtedy hulanka,
Wesoly i syt, i pijany!

Zwodzitem dziewczgta, skarbitem przyjaciot,
Z pisarzem jak z réwnym i kwita;

I konie mi¢ znaly, jak gwizdnal, jak zacial, —
Rwa moje siwaki z kopyta.

Wesoto wiezé poczte! zatrgbie na moscie:
Tu kogo$ si¢ spedzi, tam spotka,

Tu wiozg panicza, tu mlode imoscie,

O! wtedy pewniutka dwuztétka!

Lecz serce me jednéj oddatem dziewczynie, —
Mieszkata w wioseczce o mile.

Bywalo wracajac nigdy si¢ nie minie,

Cho¢ krotky przepedze z nig chwile.

Raz wola mi¢ pisarz, w péinocnéj cd$ porze,
Budzg si¢ natychmiast, przychodze, —

A byla to zima, mréz tegi na dworze,
Zawieja, sumioty'? na drodze.

«Powieziesz sztafetgl» — «Oj licho przywiodtol» —
Tak sobie odchodzac mruczalem.

Za pakiet, za trabke, za konia, za siodlo,

I w moment puscilem si¢ czwalem. —

A tutaj wiatr $wiszcze, $nieg kreci i ciemno,
A przytém okrutne bezdroze;

Dwa stupy wiorstowe mignely przede mna,
Podjezdzam pod trzeci — o Boze!

Wsréd wichru poswistéw, glos z placzem zmieszany,
W bok drogi gdzie$ wola pomocy;

Mysél piérwsza — pomogg! kté$ pewno zblakany,
Brnie w $niegu i zginie wéréd nocy.

Zwrbcitem juz konia — wtém jakby mi zda si¢
Kt6$ szepnat: «a tobiez co po tém?

Ej lepiéj godzinke zyskawszy na czasie,
Odwiedzi¢ twy dziéwe z powrdtem!3».

Strach serce ogarnat, zaledwiem mogt dysze¢,
Pot zamarzt kroplami nad czolem;

Jam w trabke uderzyl, by jekéw nie slyszed,

I daléj siwego zaciglem.

Wracalem o $wicie — trzy wiorsty od domu,
Strach znowu ogarnal mie skryty;

Duch zamarl, a serce szepcac po kryjomu,
Stukalo jak dzwonek rozbity.

Przy stupie ko czmychngl — zjezyla si¢ grzywa
Na drodze, pod plachta powiewna,

12gymior — zaspa; kupa $niegu nawianego (zmiecionego) przez wiatr.

13z powrdtem — dzi$: z powrotem.

WELADYSLAW SYROKOMLA Gawedy

Pokusa, Ofiara, Trup,

Milosierdzie



Pod warstwg sumiotu — kobiéta niezywa,
Skostniala, bezwladna jak drewno.

Strzagsnalem plat $niegu na bialéj jéj szacie,
I trupa wywloklem na drogg;

Otarfem $nieg z lica — to byta... ach! bracie
Daj czarke, dokoniczy¢ nie moge —

Trzy gwiazdki

GAWEDA GMINNA

I

— Obdarzcie dziada, co pod waszg chata!

Dajcie mi chleba, o wi¢céj nie pytam;

Bég was nagrodzi, a ja biedny za to

Z mojéj ksiazeczki rozdzial wam przeczytam.

— O! to$ uczony, gdy nosisz ksiegi,

Znaczno, ze$ szlachcic, a wigc nie dziwy;

Znaczno po twarzy, ze$ zuch byt tegi,

Znaczno po oczach, ze$ nieszczesliwy. —

— At! litodciwy czleku, kiedy$ to inaczéj

Bylo ze mng — i szczescie, 1 postawa hotza;

Dzi$ za mlodo$¢, za szczgdcie — ot ten kij zebraczy!
Céz robi¢? chodze z kijem, dziej si¢ wola boza!
Myslisz, widze, ze nosz¢ ksigzeczki $wiatowe?

Nie, to Ewangeliczka, stowa Chrystusowe!

W niéj rozdziat po rozdziale przebiegam koleja'4 —
Sa medrcy! co $wiatowe ksiggi rozumieja;
Widzialem ja tych medrcéw wlasnemi oczyma,

Swiecg — jak zimny kamieri, przysypany zarstwa!®,
Ich ksiggi... mocny Boze!... ach czegdz tam nié ma? —
Cha, cha, cha, tylko prawdy ani na lekarstwo!
Nad niemi medrey tamig swe uczone glowy,
Nie wierzac w innych ludzi doswiadczenie stare;
A chege wszystko wyltozy¢ przez rozum ksigzkowy,
Tylko serca swe susza, tylko tracg wiarg.

Ejze! Zle im bez serca, ich oschia nauka
Sama im wykazuje swa lichote biedna;
Czuje medrzec bdl w sercu i w glowe swa puka, —
Ej panie! glowa... serce... to nie wszystko jedno!

IT

Ot ja powiem o sobie — stuzytem mospanie —
W zacnym domu — tak sobie, stuzylem z natogu,
Cho¢ byla wlasna chatka, a w niéj dzicki Bogu,
Na szlacheckie starcowi wyzywienie stanie!s. —
Mialem wtedy trzech syndéw i sam bylem krzepki,
Bywalo my we cztérech choé czarta podazym,

4kolejg — tu: po kolei, kolejno.
Bzarstwa (daw.) — piasek gruboziarnisty.
L6stanie (daw.) — tu: starczy.
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Najmlédszy z nich, chlopczyka juz miat u kolebki,
Najstarszy — byt zascianku naszego chorazym.
Przyszta wojna ze Szwedem... krétka szlachcie rada,
Juz nie siedzie¢ za piecem, nie pilnowa¢ pola,
Przyszta wi¢ od hetmana — wola czy niewola,
Siadaj na kon kto szlachcic i kto szablg wiada.

«Ot jedicie synki» — rzeklem, wywiodlem za wrota
I poblogostawitem, — padli na kolana,

Potem siedli na konie i ruszyli ktusa,

Zaplakalem ukradkiem, zem stary sierota,
Zmoéwilem pigé pacierzy do Pana Jezusa,

I poszedlem na stuzb¢ do dawnego pana. —

ITI

Méj pan, miédszy ode mnie, ciagle czytat ksiegi,
I miat glowe nabita madroécia niemiecka,
Ale umial szanowa¢ stare niedolegi;
Ja mu bywalo bajam, on stucha jak dziecko,
Stucha, lecz czasem méwi: «ja temu nie wierzg —
Bo w ksiggach nie tak stoi». — Ot dziwak uczony!
Pomawiali go ludzie, ze trzymal z masony,
Lecz to falsz, sam widzialem jak méwit pacierze. —
Dobrze mi bylo, do$¢ chleba i czasu,
Niekiedy panu stare rzeczy plote,
Czasem kuflowg podzielam ochotg,
Najczedciéj idg ze strzelby do lasu.
Bywalo sobie w wieczornéj godzinie,
Moéwigc koronke usiadam na dworze;
Liczg¢ Zdrowaski, patrzajac na zorze, —
Ni stad ni zowad i lza mi poplynie!
A byla u mnie ta przywyczka marna
Zem trzy gwiazdeczki polubit z zapatem;
Malutkie gwiazdki, jak... makowe ziarna,
Ja tylko jeden znalez¢ je umialem,
Jam je odréznial z innych gwiazdek grona,
Driatem, gdy ktéra nie doé¢ jasno $wieci.
Ponadawalem im synéw imiona,
Wierzac, ze one to gwiazdki mych dzieci.
Tak sie to w serce wrosto, wkorzenilo;
Ze gdy pochmurna albo mglista pora
I moich gwiazdek nie ujrz¢ z wieczora, —
Cé$ mi na duszy t¢skno i niemilo.

v

Pan byt tegi mysliwy; raz — bylo to w maju,
Gdzie przed $witem, — z strzelbami poszliémy do gaju
Bi¢ cietrzewie na tokach: przybyliémy wczeénie,
Siedli$my w naszych budach, — wszystko bylo we $nie.
Czasem chrusciel chrapliwy ozwal si¢ gdzie z blota,
Czasem wietrzyk zawieje, stowik zaszczebiota. —

Tak cicho! ani sza$nie — tak picknie w téj dobie,
Zem niewolnie znak krzyza polozyl na sobie
I poczat méwié pacierz strzelisty, gleboki,
Spuscitem kurek strzelby na piérwszym odwodzie
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I czekajac cietrzewi, patrzatem w obloki,
Jak zawsze na trzy gwiazdki — te byly na wschodzie.
Igraly ze mng starym, blysna, to przygasna,
To zaplyng obtokiem, to zaswiecg jasno,
Czysto dziatki swawolne...
Ot razem co$ mignie,
Co$ jak sznurek ognisty na niebie przeleci,

Spojrzalem... dreszcz mie przeszedt... i krew w zytach stygnie —

Spadly trzy gwiazdki moje... gwiazdki moich dziecill...
Poczatem ptaka¢ glosno, sam nie wiedzac za czym,
Poczatem Aniot Pasiski — az Pan krzyknal w gniewie:
«Czego tam Janie chlipiesz? poploszysz cietrzewie,
Z twojéj taski zwierzyny w oczy nie obaczym!»
«Ej Panie — powiedzialem — mnie nie do zwierzyny,
Ot si¢ trzy male gwiazdy stoczyly z niebioséw»; —
— «To i c622» — «Ach te gwiazdy! to byly me syny!
To gwiazdy moich synéw, $wiatetka ich loséwl» —
— «Skadze to wzigle$?» — «Hola! wszakze méwig ludzie,
Ze kaidy cztek na niebie ma swy gwiazdke wiasng;
Ze jéj bystra zrzeniczka poglada z daleka,
I strzela promykami tak ciemno lub jasno,
Jak jasna albo ciemna dola jéj cztowieka. —
Ze gwiazdy tych, co idg szczedliwg koleja,
Pickng iskrg na siném niebie plomienieja,
Ot jak ta co pan widzisz!... co si¢ w lewo zarzy...
A te gwiazdy drobniutkie — to gwiazdy n¢dzarzy,
Tlejg... at! jak dogarek lampy na pogrzebie. —

I méwig: ze gdy czlowiek snem $miertelnym zaénie,
Wtenczas i gwiazda jego stoczy si¢ po niebie.
Blys$nie wezykiem... i zgasnie.
Oj dozylem na staro$¢! — Widzialem w éj chwili
Jak gwiazdy moich dzieci zgasly na blekicie,
Ejze biedne me syny! — juz mi nie wrécicie...
Gdzie$ was na cudzéj ziemi wrogowie zabilill»

\4

Pan poczal $miaé si¢ ze mnie: — «Ech! jeste$ dziwakiem,
Wstydz si¢ wierzy¢ w te duby, co plecie prostota!
Czlek swoim, gwiazda swoim postepuje szlakiem,
I losami ludzkiemi nic si¢ nie klopota. —
Kazda gwiazda na niebie, co ja wzrok doscignie,
To planeta lub storice, przystonione mgietka,
A to co widzisz czasem — jak przeleci, mignie,
To po prostu meteor — lub biedne $wiatetko. —
To fosfor albo gazy — préino glupcy bredza,
Gwiazdy o twoich synach... nic a nic nie wiedzg». —
I poczat daléj méwi¢, thumaczy¢ na nowo,
Po madremu, z lacidska, fizyke ksigzkows,
Chcialem wierzy¢ i umyst pocieszy¢ stroskany,
Lecz gdzie tam! Iza jak na ztoé¢ po oczach si¢ kreci,
Madre stowa, to prawda — lecz jak groch do $ciany,
Nie przylgnely do serca, ani do pamigci.
Smutnie kiwnglem glows i westchnatem z cicha,
Wtém szast!! cietrzew przylecial — tak blisko az milo...
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Zlozylem si¢ — palnglem — ej pudlo u licha!
Oko {zami zabieglo i cel przelepito!... —

VI

Uplynal miesigc — drugi — az oto —
(Czyz mi téj chwili dozy¢ potrzeba?)
Wyszto na prawde, co ludzie plota
O upadaniu gwiazd z niebal...
Do pana przyszly listy z obozu,
I on o synach wies¢ mi udziela,
Ze raz na czatach wszyscy trzéj razem
Wpadli w zasadzke nieprzyjaciela
I pogingli kulg, zelazem, —

A pogineli jak raz w téj porze,
Kiedy$my z rana byli na tokach,
Gdym widziat gwiazdy zgaste w obtokach,
A pan rozprawial o meteorzel...

VII

Ot zaptakatem, potrzastem czolem,
Oddatem chat¢ moja rodzinie,
Ewangeliczke i torbe wziglem,

I ruszam sobie po zebraninie. —

7 wioski do wioski, z dwora do dwora,
Wedruje sobie w stote i $pieke,

A gdy uczuje, ze umrzed pora,

W rodzinne strony znéw sie powleke.

VIII

Lecz juz was nudzi, co stary gada,
Wiec Ewangelie czytaé wam bede;

A wy czém taska obdarzcie dziada

I za czytanie, i za gawede, —

Grosz na tabake, suchar dziadowski,
Do$¢ tego na moéj zapas podrédzny. —
Starzec przeczytal, dostal jalmuzny,

I poszedt z Bogiem do drugiej wioski.

31 marca 1846

Dyferengia?

GAWEDA ZASCIANKOWA

I

Starzy szlachta tam pod miedza
Na naradzie waznéj siedza,
A wokolo mlodziez wrzaca,

dyferencja (z tac.) — réinica, réznica zda; tu: sprawa sporna.
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Tysigc gniewnych stéw wytraca, —

Lud si¢ na dwie strony dzieli,
Blyszcza ostrza karabeli.

Pan komornik z sznurem stawa!8;
Wozny wznosi papier w gore,
Stowem jaka$ tu rozprawa,

I de hajda'® — i de jure®.

At, mospanie, ktéz i kiedy
Przywileje szlachty za¢mi?

To jest zatarg miedzy braémi
Przy podziale swojéj schedy?!.
A u szlachty takie chucie:

Ze gdzie sprawa, tam i wrzawa,
A gdzie wrzawa, tam i bitwa,
Potém koriczg na statucie,
Potém kielich i modlitwa. —

Szlachcic poczciw — bo ma dusze,

A wrzaskliwy — bo szlachetny,
Urodzony — nie stawetny,

I nie straszne mu ratusze!
Process w sgdzie — to nie boli,
A zabawka niezta wcale; —
Wigc brat z bratem przy podziale
Zabijacko si¢ warcholi. —

Ich si¢ ojcu niegdy$ szczedci,
Do$¢ zostawit dla nich mienia,
Co dzi$ dziela na dwie czesci,
Wedle Boga i sumienia. —
Drzielg stusznie jak wystarczy,

I grosiwo, i $pizarnie,

I oborg, i owczarnie,

I nabytek gospodarczy. —
Potém z obu stron namowy,
Pan komornik przez zagony
Ciggnie sznurem na dwie strony
I wydziela dwie potowy. —

Zabit wieche strojng w lidcie,

Wsunat cérkiel za poprege?

I zawolal zamaszyscie:

— «No, skorczyliémy mitrege?!
Was¢ sadowy jenerale??,
Moéci strony i starszyzna!
Niech mi teraz kazdy przyzna,
Zem wydzielit doskonale. —
Ot jak z boru do sosenki
Idzie $ciankg ta drozyna,
Stefanowe z prawéj reki,

A co z lewéj — to Marcina,
A za$ miynek i zatoka

Stuza obu jednostajnie. —

8stqwa — dzi$ popr. forma 3.0s.Ip: staje.
Yhajda (z ukr.) — okrzyk popedzajacy, zagrzewajacy do ruszenia w drogg, do ataku itp.
2de jure (lac.) — z prawa; wedlug prawa.

2scheda — spadek.

» - . . .
poprega — pasek noszony na wierzchnim ubraniu.

Bmitrega — trud.

2jenerat — tak zwano woinych; [jenerat: dzis: generat; red. WLJ. [przypis autorski]
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Réwne schedy jak dwa oka,

Nawet preta?® nikt nie stracil,

Mierzg stusznie, nieprzedajnie,

Bo mig zaden nie zaplacil,

Nie skaptowal, nie przyodzial, —

Ot i sprawa, i rozprawa!

Pytam trzykro¢ wedle prawa:

Czyli zgoda na méj podzial?»
Stefan krzyknat: «Nie masz zgody!

Bo mi krzywda w oczy kole, —

U mnie piasek — a tu pole,

Ze cho¢ zaraz si¢j ogrody!

Moérg? pod lasem... tak daleko...

Co ja zrobi¢ z tym kawatkiem?

Wezme raczéj mérg nad rzeka,

I zatoka do mnie catkiem!...»

— «Ol! zatoka za gleboka! —
Krzykngl Marcin — Panie bracie!
Wezesnie siatke zapuszczacie,

Nie dam ryby ani oka!

Moérg méj, Mosci Dobrodzieje,
Co nad rzeczky, tam pod droga.
Nie pytajac u nikogo

Sam zaorzg i zasieje.

Bo pomiarem...»

— «Co mi pomiar?

Kto si¢ krzywdzi¢ mi¢ o$mieli,
W klindze mojej karabeli,
Stusznej kary znajdzie domiar». —
— «Panie wozny!...»

— «Woiny plazem!

A mierniczy — w leb zelazem!
Nié ma pana dla Stefana —
Zaraz wszystkich stad wyplosze!» —
— «Morg nad rzekg i toni rybna,
Mojel...»

— «Moje, rzecz niechybnal...»
— «Ja zasieje.»

— «A ja skosz¢h» —

— «No bratuniu to za $mialo!

A czy znasz ty moja reke?»

— «A czy znasz ty $wiszczypalo
Moja szable damascenke?»

— «Za mng szlachtal»

— «Bij kto sprzyjall...»

Szlachta w dwie si¢ strony $ciska,
Walka w zaboj... az krew tryska...
Pan komornik wiecha zwija,
Woiny pozwem broni duszg,
Papier, wiecha, w zawierusze
Popekaly si¢ od kija. —

2pret — tu: daw. miara, wynoszaca 1215 stop, tj. ok. 4 m.

%mdrg — morga (z niem.: morgen: ranek), uzywane spolszczenie: jutrzyna; daw. jednostka powierzchni
rolnej, poczatkowo oznaczala obszar, jaki jeden czlowiek moie zaoraé (zasiaé, skosi¢ itd.) jednym zaprzegiem
w ciggu jednego dnia roboczego, czyli od rana do potudnia); na terenach daw. Rzeczpospolitej wynosita 0,5-0,6

hektara (ok. 500 m?).
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Az skrwawiona, zapocona,
Porgbana, zadyszana,
Ta i owa padla strona,
Wypoczywaé na murawie;
Jeszcze w jeku i we wrzawie
Stycha¢ glosy: — «To Stefana...»
— «To Marcina... mérg przy drodze...»
— «Morg nad rzeky i zatoka...»
— «I okopie, i ogrodze...»
— «Nie doczekasz! nie pozwol,
Bedg broni¢ moje pole,
Jak 7rzenicg mego okal»
— «Nie o pole, nie o szkodg,
Lecz tu idzie o bezprawie».
— «A ja méwig i dowiode,
Ze na swojem rzecz postawie».
— «Cigiko skarze upér bratni...»
— «Wara lez¢ mi w moja grzedg!...»
— «Krwig stuszno$ci bronié¢ bede,
Do kropelki, do ostatniéjl»

II

— «Cyt mi szersznie!” — tfu do kata! —
Huknat stary pan Ambrozy. —

Taki rankor? brat na brata!
Mospanowie, to gniew Bozy!

Bi¢ si¢ z bratem jakby z wrogiem!
Jakiém okiem, jakiem czolem,
Staniesz jutro przed koéciolem,

A po jutrze i przed Bogiem?
Usciénijcie mi si¢ szczerze,

I wypijmy pojednanie, —

Jutro spowiedz!...»

— «O mospanie!

A zatoke kto zabierze?»

— «Nie cheg morga, co pod lasem!»
— «Nie dam morga, co przy drodzel»
— «No uciszcie si¢ z hatasem,

Ja wam calg rzecz pogodze».

— «A to jaki $mialek groiny,
Medyjacje? swoja wnosil?»

— «Sza panowie! — krzyknat wozny —
Pan Ambrozy o glos prosil»

Wiec Ambrozy siadl na miedzy,
Brz¢knat czarg po butelce:

— «Bracia szlachta i koledzy,
Moséciwi wielce a wielce!

Za zatoke i za pole,

Bedzie zawsze wrzawa sroga,
Beda skargi i zatargi,

Zszersznie — Stzlachte zasciankowg na Litwie zwano, w pogardliwym wyrazie szerszniami; ta nazwa pochodzi
od barwy munduréw wojskowych Radziwittowskich, ktéra byla zélta z czarnym. [przypis autorski]

Brankor — wécieklo$¢, uraza, gniew; takie neutralnie: zapatl.

Pmediacja — posrednictwo.
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I processa, i swawole,

I obraza Pana Boga;

Bracia zniszczg si¢ ze szczgtem,
Przez rankory i rozpusty;

Bedg dzieciom testamentem
Przekazywaé process pusty;

Na braterskich karkach — szpetnie
Czyni¢ prébe szabel hartu,

Maza¢ herb swoéj nieszlachetnie,

I oddawa¢ dusze czartu! —

By wicc zetrze¢ plame z czota.
Zmazaé karg nieochybna,
Radz¢ odda¢ do kosciota

Oba morgi i ton rybna.

Za t¢ skruche Pan Bég — juici
Grzech dzisiejszy wam odpusci,
I ofiarg przyjmie wdzigcznie

Za zgladzenie tych bezprawi, —
A ksigdz proboszcz — comiesi¢cznie
Za was $wicta mszg odprawi. —
Bég okryje swém ramieniem
Tarczg herbu starozytng,

Wasze domy z pokoleniem,
Pomyslnoscig wam zakwitng. —
No! czy zgoda?»

— «Madra rada —

Juz inaczéj nie wypada;

Oba morgi niepodzielne,

I zatoka koto mlyna,

Ni Stefana, ni Marcina,

Ale odtad juz — koscielne.
Niech pan woiny tu posiedzi,

I dokument spisze zywo —
Jutro idziem do spowiedzi

Z t3 poboing donatywg». —

— «A salaria®!?»

— «To nie minie,

To proboszcza rzecz nie nasza, —
A za cigcia od palasza,

Damy¢ zyta po o$minie».

— «Zgoda! — krzyknat woiny zwawie —
Teraz kielich do roboty!»
Dictum®, factum?, i po sprawie,

Wykonano co do joty. —

ITI

Oto sto lat juz si¢ zaczng,

Jak braterskie kosci spolem
Gnija w ziemi pod koéciolem,
A mogily ani znaczno. —

Onieochybny — nieuchronny.
3salaria (z lac.) — zaplata, zold, wynagrodzenie.
32dictum (tac.) — powiedzenie, polecenie, rozkaz.

B3factum (fac.) — czyn, dzielo, postgpowanie, fakt.

WELADYSLAW SYROKOMLA Gawedy



Ale réd ich gesty w Litwie,

I poczciwy, i zamoiny;

Bo co miesigc glos pobozny

W mszalnej wzmienia ich modlitwie.
A na morgach w pszennym plonie,
Pleban pigkne 73t owoce,

Stawil kopy na zagonie,

Eowit rybke na zatoce...

Teraz slysze, inne dzieje, —

Kto$ juz inny morgi trzyma,

I pszeniczke inny sieje,

I za zmarlych mszy juz nié ma.
Slyszat nawet dzwonnik gluchy
Spod grobowca u parkana,

Jakie$ krzyki i rozruchy —

Spér Marcina i Stefana.

5 pazdziernika 1846

O moim starym domku

GAWEDA

Ich sehe des Dorfes Weiden,
Des Wiesenbaches Rand,

Wo ich die ersten Freuden

Den ersten Schmerz empfand34.

Matisson.

I

Ej za gbrg, za wysoka,

Stare deby z lewéj strony —

Za d¢bami bawi oko,
Nadniemenski brzeg zielony. —
Z prawéj strony bagno szlakiem, —
Na bagnisku wierzba wzrasta —
A na piasku, nad chrustniakiem
Szumi soénina kolczasta.

W parkanows wijedz ulicg —
Stary domek w ziemig gnie si¢ —
Krzywe $ciany, a na strzesie
Mchem zakwitly juz dranice3’,
Widaé niebo z drugiéj strony
Szczerbinami miedzy dranic —
To méj domek pochylony,

Lecz nie oddatbym go za nic.

Tu ostrokot tuz przy ganku,

Do ogrédka mego wnijécie’ —

34]ch sebe des Dorfes Weiden, Des Wiesenbaches Rand, Wo ich die ersten Freuden Den ersten Schmerz empfand
(niem.) — Widzg wiejskie pastwiska, obrzeia Weisenbach, gdzie doznatem pierwszych radosci i pierwszego
bélu; tham. WL.

35dranice — drewniane deseczki stuigce do pokrycia dachu, wykonywane recznie z drewna drzew iglastych.

wnijicie (daw.) — wejécie.
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A w ogrédku, gdyby?” w wianku,
Bzy niewielkie, gestoliScie. —
Pod oknami mych rozwalin
Pstrzejg zidtka i kwiatuszki,

A od kwiatéw ida dréiki

Do agrestu i do malin. —

Przez ostrokét widzisz pole,

Lub jak z dala Niemen plynie,

A przy gestym ostrokole

Ul pochyly na darninie. —

To méj ogréd — wszystko moje —
Cho¢ ubogo w nim i dziko,

Sam w nim chodzg, piszg, roje,
Kopi¢ rydlem i motyka, —
Domek — ogréd — wszystko u mnie,
Jakze rzewnie, jak wesoto!

Jak uroczo, i jak dumnie

Stad pogladam naokolo,

Czy to patrz¢ po plaszezyinie,
Czy na laki, na ostrowy,

Czy si¢ chciwe oko wéliznie
Miedzy ciemny bér sosnowy; —
Czy to pusci¢ wzrok po Niemnie
Jak rybaka z jego 16dka,

Jak stad picknie, jak przyjemnie,
Buja¢ okiem wokolutko!

Méj horyzont — to jak sala —
A te lasy, to ustronie,

Te rybackie chaty z dala,

To jak sprzety w mym salonie.

A tam w gorze po lazurze

Plywa sobie chmur utomek —
O! gdy zbierze si¢ na burze,

Nie wytrzyma stary domek!

Juz gdy burza, zawierucha,

Malo stuzy dach ochrofczy;
Juz przez pulap deszcz mi plucha,
A przez Sciany wiatr si¢ sgczy.

II

Stuka, puka topor w lesie,
Echo wstrzasa cisz gajowa;

I mnie wie$¢ zatoéng niesie,
Ze mie¢ bede chate nowa.
Dach nad dawng moja chatg
Reka ciedli w préchno zwali,
I ze wkrotce, w przyszle lato,
Bede mieszkaé okazaléj. —
Ach! gdy rung z tg starzyzna
Kazda izba, kazdy katek,
Gdziez podzieng si¢*® — wyslizng
Tyle wspomnieri i pamiatek?

3gdyby — tu: jakby, niby.
3Bochroriczy — dzi: ochronny.
¥podzieng si¢ (gw.) — dzi§ popr.: podzieja si¢.
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Czy bywalo serce bije
Uniesieniem, smutkiem, strachem,
Mnie najlepiéj, gdy si¢ skryje,

Pod zakwitlym moim dachem.
Czy bywalo rado$¢ wchodzi —

gciany echem si¢ odezwy,
Czy to boles¢ — znie$¢ ja stodziéj,
Tu i plakaé bylo rzeiwo. —

Oto przyzba, oto ganek —
Stad stuchamy, gdy z pobliska
Nadniemenski wychowanek,
Stowik $wicta piosnke tryska;
Czasem teskng my$l mi poda,
Czasem rzewno$¢ tak gleboka,
Ani ujrzysz, gdy ci z oka
Ezy poleja si¢ jak woda.

Raz... pamigtam... zachwycenie

Z rzewnym smutkiem serce burzy...
O! jak blogie i westchnienie,

Gdy je druga pier$ powtorzy!

Ot mdj pokéj, méj rézowy,
Malowany w kolor cegly, —
Och! wokolo biednéj glowy
Jakiez mysli tu przebiegly!

Ot na $cianie wieniec zyta
Pamie¢ zniwa i dozynek. —
Oto sofa pylem kryta —

Moj po pracy wypoczynek —
Ot mdj stolik, tron potegi,
Tam szpargatéw lezg roje —

A to szafa — a w niéj ksiegi —
Zguba moja, szcz¢scie moje!

A nad stolem, tam, wysoko —
Buja nitka pajeczyny.

W nig wlepialem moje oko,

W lube duman mych godziny.
W nig patrzalem, gdyby w tecze,
Gdy na czole cigzar czulem
Lub gdy mysli pasmo snulem,
Watle, stabe jak pajecze.

Oto komin — druh wesoly,

Tu wchodzily cygar dymy,
Tum fajczane trzast®® popioly,
Tu palifem moje rymy. —

A ot druga izba w parze:
Lubo* nié ma w niej przestworu,
Tu bywalo co wieczoru,

Chodzg sobie i c6$ gwarze.

Tu bywalo, gdym znuzony,
Stodkie wezasu®2 mam godziny,
W usci$nieniu lubéj zony,

Lub w pieszczotach méj dzieciny.
Tu kobierzec w krasne® kwiaty,

Oum (...) trzgst — konstrukeja z ruchomg koficowky czasownika: tu trzastem.

4llybo (daw.) — cho¢, chocia.
“2yczas (daw.) — odpoczynek.
“Blrasny — pickny, kolorowy.
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Po kanapie rozpostarte,

Tutaj stolik do herbaty,

A na $cianach — Bonaparte.

O lubilem w téj izdebce,

W gwarze gosci tchng¢ weselem,
A najbardziéj gdy si¢ szepce

Z ukochanym przyjacielem. —
Oto pokdj méj do wezasu!

Eoze twardsze nizli* cegly —
Stad daleko od hatasu,

Tedy moje sny przebiegly.
Czasem w lubych mar osnowie,
Czasem mara mys$l przelekla,

Ot wezglowie® — w to wezglowie,
Ej nie jedna za zasigkta‘!

ITI

Chatko! $ciany twoje stoja, Dom, Przemijanie
Lecz ci¢ wkrétce proch zagrzebie
Jaz przyrostem tak do ciebie,

Ty tak wzrosta$ — w dusze moja!
Wkrétce wnijde w nowy katek,
Obcy sercu i pamigci —

Nic z mych wrazen, nic z pamigtek,
Nowej strzechy nie uswigci. —
Tam przenios¢ me cygaro,

I méj stolik, i wezglowie;

Facno wznowi chatke starg,

Lecz juz duszy nie odnowig.
Szukaé wrazeri juz nie sposdb
Zardzawialemi oczyma;

A w tym $wiecie, wérdd tych oséb,
Juz pamiatek dla mnie ni¢ ma. —
Juz widoki z okien nowe:

Niemna okiem nie pogonig,
Laséw k'sobie nie przyzowe?,

Bo te beda w innej stronie.

I mdj ogrdd... precz te zale!

Juz mingta mlodoé¢ mglista. —
Céz po sercu? po zapale?

Trzeba zy¢ juz jak statysta...

Bylo... przeszlo... céz rozpacze?
Daj walete®® zyciu temu!...
Chwilka... chwilka... niech zaplaczg,
Niechaj westchng po staremul!

15 lutego 1847

“nigli — dzi$ popr.: niz a. nizli.

Bwezglowie — dzis: wezglowie; szczytowa czgéc toika.

6zasigkta — dzi$ popr.: wsigkla.

Tprazyzowg — dzi$ popr.: prayzwe.

®waleta— utwor poetycki o charakterze elegijnym, wyrazajacy zal z powodu rozstania si¢ z bliskimi osobami,
domem czy krajem rodzinnym; z lac. vale: pozdrowienie przy pozegnaniu (badz zdréw, zegnaj).
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Kradzione

PRZYPOWIESC SZLACHECKA. PODSEUCHANO

— W rece® aspana®, Panie Jakubie,
Moéwisz: kradzione lepsze i cheesz tego dowiesé;
Ja sobie rozmaite przypowiesci lubie,

Powiem aspanu przypowies¢:

W samym koricu zascianku, pilnujac swéj niwy,
Zyt sobie szlachcic poczciwy, —

A miat syna wyrostka z wasem wyzéj nosa,

Chlopiec dobre mial serce, ale w glowie za to
Okropnie bylo pstrokato,
Zwyczajnie jak u mlokosa.

A tutze m6j mospanie, obok ich stodoly
Ciagnal sic wygon sasiada,
Na ktérym pasly si¢ stada,
Konie, owieczki i woly.

— Czy wiecie co, tatulu (tak méwit raz mlody),
Fraszki to — praca i cnota,

U nas panie poczciwo$¢, trudy, niewygody,
A w domu wieczna holota®!;

Czy to Pan Bdg uwaza®?, ze ludziska ging,
Poczciwym nie da talarka,

Dla jednego pomyslno$¢ odmierza o$ming®,
Drugiemu liczy na ziarnka.

Na przyktad chocby u nas: — ot idg zapusty,
A w domu ni to, ni owo,

Hola, jakby to dobrze, by na Czwartek Ttusty
Utuszy¢ pieczert wolows!

— A skadze weimiesz wolu?

— Czy to wielka sztuka,

Niby to dosta¢ nie mozem,

Chodzg woly sasiada — po gardlisku nozem,
Niech potém sasiad poszuka. —

— Céz to! — zawolat ojciec — to kradziez wyraznie,
To jakas sztuka zbojecka;

A siédme przykazanie? a sumienie? — blaznie,
A nasza wiara szlachecka?...

— At mysle¢, co si¢ godzi, a co si¢ nie godzi,
Za c6z my biedni i glodni?

Nas jeden wot przezywi przez kilka tygodni,
Czy to po ludziach nie chodzi? —

Na takie argumentum ojciec mruknat z cicha:
— Coz robi¢? szatan cig uczy,

Ukradniem jutro wolu — lecz pomnij do licha,
Nigdy kradzione nie tuczy!

®w rece czyjes — formula ofiarowania, dedykacji, takie toastu.

S0gspan — skrdcona, potoczna forma zwrotu grzecznosciowego.

5hofota — gotota; bieda.

S2uwaza — tu: zwraca¢ uwage na cos.

330§mina — daw. miara objetosci (takie: achtel; korzec), uzywana np. do odmierzania zboia; réwna 32 garn-
com (1 garniec w XIX w. byt réwny 4 litrom).
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Wieczorem stary ojciec poszedt do sasiada,

Cichaczem kupit wolu, napit si¢ borysza’4;

Nazajutrz bierze syna, niby si¢ podkrada,
I z wotem... het! do zacisza.

Zaraz nozem po gardle, nieszczgsnego byka
Rozéwiartowali w stodole,

I jak stowo powiedzied®®, juz u czynszownika
Wolowa pieczeri na stole.

— Wiesz co teraz, méj synku? — odmierzym si¢ w pasie,
Zjadajac miesko tak cudnie,

Bedziem wiedzie¢ Mospanie, po niejakim czasie,
Kto z nas utyje? kto schudnie? —

Zmierzyli si¢; — 1 kazdy na swojej popredzes”
Zaznaczyt kreske czerwona.

— Co to gada¢ tatulu, schudzeni przez nedze,
Teraz utuczym si¢ pono®$! —

Przez cale trzy tygodnie gody® u szlachcica,
Co dzieri przysmaczek od wolu:

Dzisiaj rura do barszczu, jutro poledwica,
Po jutrze pieczen u stotu.

A tu rozruch w zadcianku, sgsiad niby jeczy,

Niby to szuka wolu, niby ludzi zowie,

Syn dreczy si¢ obawg jak duch potgpiericzy,
Juz mu i jadlo nie w glowie;

Czy kto skrzypnie we wrotach — on w nocy i we dnie
Marzy o przyjsciu sgsiada;

W obiedzie... strach, zgryzota, co chwila poblednie,
A ojciec smaczno zajada.

Syn byt mlody i zdrowy, jak dgbina krzepka;
Ojca wiek zniszczyt i znoje;

Lecz kiedy zjedli wotu — syn wysecht jak szczepka,
A ojciec utyl we dwoje.

— A co blaznie! (rzekt stary) pamigtaj przystowie:
Ze maleparta® do czarta,

Ja zakupitem wotu, — to¢ mi szlo na zdrowie,
Ty kradngc schudle$ na charta. —

— A 6z panie Jakubie, jak przypowies¢ zda sig?

— Moralna! sens na wierzchu jakby gwiazda $wieci.

— Ja umiem jeszcze lepsze — a w swobodnym czasie
Wigcej opowiem waszeci. —

12. marca 1849

54borysz — podarek pienigzny lub poczgstunek przy sprzedazy albo kupnie; takze: litkup.

Sjak stowo powiedzie¢ — szybko i latwo.

6czynszownik — osoba niebedaca whascicielem, ale dzierzawigca ziemi¢ za czynsz.

5poprega — pasek noszony na wierzchnim ubraniu.
3#pono — podobno, prawdopodobnie.
Fgody — $wigto.

maleparta — whasc. male parta (fac.): zle nabyte; cz¢é¢ lac. przystowia: male parta male dilabuntur, czyli:

zle nabyte marnieje; pol. popularne porzekadlo: male parta do czarta.
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Bywalo!

GAWEDA Z SAMYM SOBA. URYWEK

Ej oddalbym, oddat i dusze, i cialo,

Gdyby si¢ tak razno jak dawniéj hulato!

Ej dawniéj lubitem, gdy bratnio i szczérze,
Zimowym wieczorkiem gromadka si¢ zbierze,
I na niej uradzg z chychotem i krzykiem,
Daleko... daleko pojechaé kulikiem —

Rzad sanek po drodze jak wicher ucieka

I stycha¢ gwar dzwonkéw z daleka, z daleka...
A rumak, co leci nie znajac zawodu,

Gdy stuknie podkows... az skra try$nie z lodu,
A droga po $niegu utarta i gladka,

A ksi¢zyc zza chmurki patrzajgc z ukradkas!
Na nasze zabawy, na nasze tu zycie, —
Puszcza si¢ kuligiem po ciemnym blekicie.

Ja wioze, bywalo, i strzegg, i tule

Milutkg istote, com kochat tak czule,

Ej stodkoz to jechad, gdy szcz¢scie me przy mnie,
Jest kogo utuli¢ na wietrze, na zimnie,

I gwarzy¢, i marzy¢, i prosi¢ u Boga,

Azeby najdhuzej przewlekla si¢ droga.

Wiatr cieply nas kapie, a zorza cho¢ blednie,
Od gwiazdek, od $niegu widniutko jak we dnie,
My lecim i lecim, po gérach, po bloni,

Nasz kulig szeleszcze?, tepoce i dzwoni.

A tam gdzie$ w pomroce za mile, czy daléj,
Czy w chatach wieczorne tuczywo si¢ pali?

Czy gwiazdka blyszczaca? czy wilk okiem mruzy?
Czy $wiatlo goscinne, cel naszej podréiy?
Malutka iskierka, to blyénie, to znika,

Hej prosto na ogien skierowad kulika!

O coraz ognistsze zwigkszaja si¢ kréski,

To blaski od okien, to dworek litewski.
Gospodarz nim zaénie, nim $wiatlo zagasnie,
Hej zywo przed ganek zajedziem halasnie!
Druzyna druzyne serdecznie spotyka,

A gwaruz tam gwaru! bo radzi z kulika,

A $miechuz tam $miechu! a szeptéw do uchal...
Kominek przyjaznem ogniskiem wybucha,
Wieczerza na stole, od konica do kofica —
Zlocieja rzedami kielichy jak storica...

Wypiwszy, spozywszy z bozego c6$ daru,

Na nowo ochota do $miechéw, do gwaru,
Pustota i figle krzyzuja si¢ wkoto,

Po prostu, niewinnie, serdecznie, wesolo,

U starcéw od ruchu orzezwi si¢ tono,

Dziewicom jagody®? rézami zaplona,

Ich oczki strzelaja niewinnie, lecz $miato,

A mlodziez, och mlodziez! — juz serce stopniato.

61z ukradka — dzi$: ukradkiem.
2szeleszcze — dzid: szeledci.
jagoda (daw.) — policzek.
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Zabawa, Mtodo$¢,

Wspomnienia, Marzenie



Ej stodkoz to stodko, oblawszy si¢ potem,

Na wigzce murogu$? zasypiaé¢ pokotem®s!

Zasypia¢ dumajac o przeszlej zabawie,

I marzy¢ toz samo, co bylo na jawie...
Lubilem to niegdy$ — o Boze méj, Boze!

Dlaczegéz, gdy reke na sercu poloz,

Tak bije mi tgtno, tak lzy z oczu biegg®e?...

O gdyby cho¢ dzionek wesela dawnego,

Ej hulalbym hulal! daremna podnieto!

Juz nie to u ludzi, i w sercu juz nie to!

Juz kulig na Litwie nudotyé” nie zgluszy,

Juz sanki i dzwonki nie starcza dla duszy!

1847

Chodyka

GAWEDA Z TRADYCJI POLESKIE]

I

Zagrano w traby i nar6d ciekawie
Na zamek stucki cisnie si¢ jak woda —
Oto zasiada na s¢dziowskiéj fawie,
Drziedzic na Stucku, ksiaz¢ wojewoda,
I wedle mocy swoich przywileic®,
Zbrojny prawami i taski, i miecza,
Kmieci i szlachte sadzac po kolei,
Gromi, uwalnia, karze, zabezpiecza.
Ksigzg daleko od nattoku gosci,
Siedzi za stofem, oddzielony krat,
Tam krzyz i statut oprawny bogato,
Opodal pisarz i pan podstarosci —
A w izbie gwarno. —
Wtem wposréd hatasu,
Pomimo cizby i oporu warty,
Wszed! jakis starzec, znedznialy, odarty®,
Z kijem sgkatym — jak rozbojnik z lasu.
Strach bylo patrze¢ — pod wielkiemi brwiami
Oczy si¢ dziko iskrzyly dziadowi,
Wlosy jak mléko, splatane kudtami,
Rysy koéciste, ramiona garbate,
Starzec jak bledny wcisnal si¢ za krate,
Padt... ci¢gzko dycha... ale nic nie méwi.
Ksigze si¢ cofnal... Pisarz si¢ przestrasza...
Krzyknat i rozsiat strach w caléj druzynie —
Pan podstarosci jat si¢ do patasza”,
I szepce jaki$ pacierz po lacinie:

4murog (bialorus.) — siano najlepszego gatunku, pochodzace z suchych 13k polozonych miedzy polami
uprawnymi.

5pokotem — jeden obok drugiego rzedem.

6biegg — dzi$: biegng.

¢"nudoty — nuda, znuzenie.

Sprzywilei — dzi$ D.Im: praywilejow.

$odarty — dzi$ popr.: obdarty.

¢ sig do patasza — chwycic za szablg.
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A starzec lezy skulony na ziemi,

Glucho c6$ jeczy i szepee grobowo,

Dycha — jak gdyby piersmi”' chrzypiacemi’?,
Chcial nabra¢ sily, by wyrzec cho¢ stowo,
Odetchnat wrescie” — spoczat bez przeszkody,
Nabiéra glosu, sili si¢ widocznie,

Pelznie do kolan ksi¢cia wojewody,

I placzac tak méwié pocznie:

II

«Nie bdj si¢! Jasnie O$wiecone Ksigze74,

Ja z twojej wioski, ja tu z niedaleka, Zbrodnia, Zbrodniarz,

Ja zbdjca jestem, ja zabilem czleka, Sumienie, Cierpienie, Kara

Znam?, 7e mg glowe miecz katowski czeka,
Niech si¢ przynajmniej sumienie rozwiaze!!
O, bo to ci¢zko... tak ci¢zko... nie wiecie —
Nosi¢ na rekach krew darem rozlang,
O! tak to dreczy, tak pali, tak gniecie,
Jak gdyby w piersi zaru nasypano —
Zdaje si¢ dawno — przed trzydziestu laty,
Ale sumienia, — nie przedawni¢ marnie, —
Zdejmijcie tylko z méj duszy meczarnig,
A glowe sobie oddajcie na katy,
Mote toporem odbita od szyje”’,
Przestanie plona¢ od goracych mysli,
Motze krew moja krew niewinng zmyje;
Kaicie mi¢” skowac”, uwigzi¢ najscilej,
Tylko z sumienia rozwigzcie mi pgta —
Bo jak to ci¢zko, nie daj Panie Bozel» —
«Ktdz ty snadz® jeste$?» —

«Zwali mi¢ Chodyka,
Rodem z Polesia — w mojej wiosce moze
Ktéry ze starych dotad mi¢ pamigta;
Cho¢ to juz dawno na bezludnym borze,
Zyje jak zwierze®! ze zwierzyng dzikg,
Lecz dlugo zyje pamigtka zbrodniarzy!!
Motze dawniejsze wspominajac lata,
Ktéry$ moj sgsiad i dzi$ jeszcze gwarzy,
O tym Chodyce, co zgladzit ze $wiata
Niewinng duszg!...»

— «Kiedy? jak to bylo?
Gadaj mi starczel» —

«Oj, ty jasny ksigze!
Niemilo przeszloé¢ wspominaé, niemito, Zbrodnia, Spowiedz
Kiedy si¢ zbrodnia do wspomnient uwigze.
Odkad poszedtem na bezludng puszcze,

71piersmi — dzi$ N.Im: piersiami.

72chrzypigey — dzi$ popr.: chrypiacy.

wrescie — dzi$ popr.: wreszcie.

74Jasnie OSwiecone Ksigzg — daw. rzeczownik ksigzg byt rodzaju nijakiego.
7znaé (daw.) — tu: wiedzied.

76darem — tu: daremnie; niepotrzebnie.

770d szyje — dzi$ D.Ip: szyi.

8mig — daw. forma D. i B. zaimka w pozycji nieakcentowanej w zdaniu, analogiczna np. do cig.
Pskowad — dzi$ popr.: skud.

8spadz (daw.) — widocznie; tu: przecies.

81 2wierze — dzi$ popr.: zwierzg (w zapisie uwzgledniono regionalng wymowe).
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Nie wyjawilem méj zbrodni przed nikim;

Lecz dzi$ jak w cerkwi, jak przed spowiednikiem,
Wszystko spod serca, a wszystko wyluszcze;
Chciejcie postucha¢, co wyznam otwarcie,

A potem zrdbcie, co trzeba, sedziowie,

Dekret $miertelny napiszcie na karcie,

I dajcie spelni¢ na zbrodniczéj glowie». —

ITI

«Ja bylem osocznikiem?®?, miatem chate w lesie —
Chatka nad Zyd Jeziorem, stara i pochyta...

Boze moj! jak to chatke obaczy¢ mi chee sig,

Czy jeszcze dotad stoi, czy moze juz zgnila,

Czy kto inny w niéj mieszka — ja grzeszny zabdjca!
Nie $miém do niéj si¢ zblizy¢, bo ktokolwiek zoczy®.
Tam miatem mtlodg zong i starego ojca,

Boég ich wie, kto im piasku nasypal na oczy!?

Gdzie na mogitach lezg — pewno juz ich nié mal
Lat trzydziesci... dla zycia starca i kobiéty!?

Ort, zdaje sig, jak zywo widzg przed oczyma

To jezioro, te mszary, ten las nieprzebyty —

Gdzie niegdy$ jasnych panéw na oblawg wiedziem,
Gdzie ludzie i zZwierz¢ta znali mi¢ po glosie,

Gdzie si¢ nie raz zdarzalo borukad® z niedzwiedziem,
Whijaé na sztych odyrice lub wytrapia¢ fosie —
Bytem silny jak niedzwiedz, a predki jak dziecko,
A ochoczy do lowéw! — ani dnia, ni nocy.

Ej, drogoz przyplacitem ochotg lowiecka!

Czemuz mi nie dat Pan Bég przeleze¢ w niemocy
Raczéj, niz i§¢ na lowy®...»

Iv

«Raz, bylo to w zimie —
Pan towczy mi¢ przywolal, swoim obyczajem,
(A byt to czlowiek drobny, lecz rami¢ olbrzymie,
Dobrze wladat oszczepem, a lepiéj nahajems?).
Otoz wota i méwi: »Niech ci¢ Pan Bog strzeze,
Aby$ mial niesprawnoécia popsu¢ polowanie —
Dajem tutaj oblawe wielkiemu Sapieze,
Jest to hetman litewski — nie zarty mospanie!
Czy masz w twoim obchodzie c6$ z bujniejszych® zwierzy?« —
— »S3 panie dwa kudlacze, przepyszne niedzwiadki« —
»Otoz na przyszly $rode spraw si¢ jak nalezy
Wzigé oblawe, osoczy¢, urzadzi¢ polatki®?,
Bo pan hetman przybedzie, — staraj si¢ a zwawo,
Aby mu si¢ Zwierzyna pod strzal nawinela;
Ja przybede mospanie kierowa¢ obfaws,

820s0cznik — osacznik; przygotowujacy oblawe podczas polowania.

$zoczy¢ — zobaczyd.

84borukal — dzi§ popr.: boryka¢; zmagad.

8nabaj — bicz.

8bujny — tu: duzy, rozroénigty.

% potatka — siedzenie urzadzone dla mysliwych w formie tawy (péteczki) migdzy drzewami, stuzgce do
zaczajania si¢ na zwierzg (dzika, niedZwiedzia) przywabionego jedzeniem zostawionym na przynete.
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A tymczasem ty bedziesz naczelnikiem dziela.

Masz tymfa®® na gorzatke — i spraw mi si¢ gracko®! Alkohol, Pijadstwo, Pokusa
Bo inaczej, Chodyko, ty znasz moja reke!

Ja nie umiem zartowac z plecionkg kozacky?,
Dwiescie! cho¢by sam szatan brat ci¢ na poreke.
Marsz! i spraw si¢l« (Pan fowczy sam nie bywal w lesie,
Bo mial mlodg malzonke i bat sie niedzwiedzi).
Wyszedlem — majac tymfa, ej, pohulaé chee sig!

Ot powiem szczérg prawde jakby na spowiedzi:

Trzy dni pitem gorzatke — przyszedt dzielt wskazany,
At, mysle, wszak zwierzyna jako$ si¢ osoczy,

Ale niedzwiedz zrozumial, ze osocznik pijany,

Szedt cichaczem z ostgpu, uciekt w zywe oczy. —

Ja milcze — az we $rod¢ — mdj Boze jedyny!

Zebrala si¢ obtawa, zjechaly si¢ pany,

I pan hetman litewski, ze swojemi syny®';

Strojno, dworno, hata$nie. Méj domek drewniany
Przemienit si¢ na palac — o$wiecono wrota.

Jaki dwor! jaka stuzba zebrata si¢ wezesnie!

Jaka psiarnia doborna! — co srébra, co zlota!

To w bajce nie wygada¢, ani przy$ni¢ we $nie.

Ruszyli do ostgpu — ja wiem, co si¢ $wigci —

Ale nie zdradzam siebie m¢znemi oczyma,

Oblawa strzela, huka, trgbi bez pamigci,

Pany zigbng w polatkach, a niedZwiedzia nié ma.

Ot i stonko juz zaszto — juz si¢ zmierzcha¢ bierze®?,
Hetman si¢ zniecierpliwil, jakby Bog wié o co, Gniew, Kara, Stuga, Pan,
Zlajal pana fowczego, a zjadlszy wieczerzg, Wiadza
Kazal zwing¢ swoj obdz i ruszyt przed noca.

Tutaj dopiéro lowczy, korzystajac z pory,

Rozkazal mie pochwyci¢, przywigza¢ do drzewa, —
Bito mi¢ harapami®, zelaznemi swory®4. —

Préino cztowiek krwig splynat, daremnie omdléwa,
Daremnie stary ojciec po ziemi si¢ tarza,

Daremnie zona placze... ach ten jek przewlekly
Ponure, lesne echo slyszy i powtarza,

Ale fowczy nie styszal — tak byt gniewem wiciekly».

\%
«Ot na koniec oprawcy zbitego puscili... Zemsta, Zbrodnia, Krew,
Wyrwalem si¢... tu szatan szepnat mi nad uchem. Szatan

Mialem topor za pasem, wi¢c nie tracac chwili,
Ciglem w glowe lowczego zamasznym® obuchem,
A potém w piersi ostrzem.....

Padl... krew mu lungla...
Trysngla w moje oczy, zalala sukmang;
Ot jeszcze na odziezy pami¢é mego dzielal

8¢ymf a. tynf — pol. moneta srebrna; od nazwiska Andrzej Tymfa (wlasc. Andreas Tiimpe), zyjacego w XVII
w., mincerza i zarzadcy mennic koronnych za panowania Jana Kazimierza.

$gracko — zgrabnie.

Pplecionka kozacka — nahaj, bicz.

%1ze swojemi syny — dzi$ popr.: ze swoimi synami.

92bra¢ sig — zaczyna; zabierad si¢ za cos.

%barap — bicz z keédtkim trzonkiem i dhugim plecionym rzemieniem, uzywany gléwnie na psy mysliwskie.

Yswor — tu: ¢wiek (sworzen).

zamaszny — dzi§ popr.: zamaszysty.
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Czy widzisz mosci ksigz¢ plamy niezmazane?
Zbutwiala mi siermigga®, cho¢ si¢ raz w rok bierze,
Stracila swoja barwe od czasu i stoty, —

A ¢lady krwi niewinnéj... patrzcie, jakby $wieze,
Nie starly si¢ az dotad jak pieczgé sromoty!...

— »Uciekajl« — ktd$ mi szepnal, ujrzalem, ze zging,
Bo strzelcy obces”” do mnie — ja z toporem w dloni
Polecialem do lasu, skrylem si¢ w gestwine,

Ho! w lesie osocznika nie kazdy dogoni!

Ukrylem si¢ przed ludzmi, zginalem bez wiesci, Ucieczka, Sumienie, Kara,
Zaden mie nie dodledzit cate lat trzydziesci, Zbrodniarz
Az dzisiaj dobrowolnie z keyjéwki wychodze.

Bo fraszka sady ludzkie — tam w piersiach gleboko

Gorszy sad... gdzie sumienie wladz¢ rozpostarlo!

Zab za 73b trzeba oddaé, a oko za oko,

Skowajcie mi¢ w laricuchy, osadzcie na gardio®s,

Lecz poki kat nadejdzie — powazni sedziowie,

Raczcie jeszeze postuchal, radzi czy nieradzil —

Jam czlowiek nieuczony, roit czasem w glowie,

Ze pokuta i praca moja wine zgladzi.

Otoz, jam pokutowat jak duch tajemniczy,

Co jeczy w suchej wierzbie i wzdycha do nieba;

Pracowalem ze zami, jadlem chleb goryczy,

Gdzie tam chleb?! co ja datbym za kawalek chleba!

Bo co to kawal chleba w rodzinnym zakatku...

Co to chata! spokojnosé! i chleb na wieczerze?!

Bez chleba czlek zapomnial, ze jeszcze nie Zwierze,

Lecz stuchajcie mig pany, stuchajcie z poczatku».

VI

«Darlem si¢ przez gestwine, zmykajac pogoni: Ucieczka
Czy wiatr w zlodowaciale gatezie zadzwoni,
Czy $nieg skrzypnie pod noga, czy zawadzg o co,
Czy puszczyki na dgbach w skrzydla zalopoca,
Mnie si¢ widzi tuz pogont — pod piersig zdretwialg
Sam w sobie niostem pogori, bo sumienie gnalo.
Gnala jaka$ obawa, jaka$ my$] Zwierzeca,
A tutaj wiatr ze $niegiem w gestwinach si¢ skreca,
Zawiewa moje $lady — cho¢ odzieza® ciepla,
Caly skrzeplem!® od chlodu, tylko my$l nie skrzepta.
Wrescie choé¢ w glowie szumi, cho¢ pod sercem boli,
Zimny wiatr krew goraca ostudzit powoli —
Spéjrzalem wkolo siebie, wspomniatem o strzesie!®!,
Nie pierwszynal? strzelcowi zanocowaé w lesie! Las
Patrzg... rozpierzchle mysli zbieram pomaleriku,
Jest hubka i krzesiwo, jest siekiera w reku,
Jest strzelba za plecami i mieszek borsuczy.
No, mysle — przez dni kilka nedza nie dokuczy,

%siermigga — str6j chlopski z samodzielnie tkanego ptétna.

70bces — tu: gwaltownie, natarczywie; dzié: obcesem.

%na gardlo osqdzi¢ — skazaé na $mier¢.

Podzieza — dzi$ popr.: odziei.

100gkrzepngd — tu: $cierpnal, zdregtwied.

108y strzesie— dzi$ popr.: o strzesze; od strzecha: dach stomiany, kryjacy chaty wiejskie; wspomniatem o strzesie:
pomyslatem o dachu nad glows, o schronieniu sie.

192pierwszyna — dzi popr.: pierwszyzna.
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Przetutam si¢ dni kilka! a potem?... o Boze!

Smier¢ z glodu albo z chlodu, na bezludnym borze!..
Ot tutaj ciemna jodla z kudly rz¢sistemi
Opuscila galezie az do saméj ziemi,
Tu bedzie na noc chata! to i c6z ze chata?
Nie zasne, bo mi serce okropnie kotata, —
Ale trochg¢ wypoczng. — Podsuwam si¢ blisko...
Wtém ogromne wypada spod nég niedzwiedzisko,
Ryknat i pobiegt w puszcz¢ — $ledzac go oczyma,
Ej, szkoda, mysle sobie, ze hetmana nié ma,
Ej, szkoda, ze pan fowczy nie wiedzial lozyskal®!...
Krew mu z rozbitych piersi czarnym sznurem tryska,
A mloda jego zona... nieszczgsna kobiéta!
Jeczy teraz w rozpaczy i zgbami zgrzyta!
I tuli si¢ do meza, catuje go w usta....
A maz... zimny jak kamien i blady jak chusta...
Krew mu obryzgta!® piersi — o szczedliwy czlecze!
Krew zaskrzepla od zimna, w serce ci nie piecze;
A u mnie w sercu pozar nad wszystkie pozary!
A mojaz biedna zona!... a mdj ojciec stary!...
I tak calg noc boze!'% zlewalem si¢ potem,

Myéli szumialy w glowie i bily z loskotem,
Nazajutrz weszla jutrznia i stonko jak zloto,
Nie rozpedzito mysli sczernialych zgryzota!
Wstalem i bieglem daléj, gdzie doniesie oko,
Zabilem si¢!% w gestwing i puszeze glebokg —
Tu bezpieczno od ludzi na glebokiéj puszczy:
Ale c6z, gdy sumienie czarng my$l poduszczy?
Nigdzie nié ma schronienial —

Po gestwinach sosny
Blgkatem si¢ jak mara az do cieplej wiosny,
Kiedy zimno dokuczy: zaczajony w borze
Wykrzeszg sobie ogient i plomien roztoze,
Gdy glodno: — nabéj prochu i kawat ofowiu,
Tutaj ptak si¢ nadarzy, tu zwierz w pogotowiu,
Gdy wyszed! proch i kule: jadlem drewna kore,
Czasem z zgbow wilkéw zajgca odbiore,
Czasem puchacz wyparty z wypréchnialéj chwoi'®”
Albo skoczna wiewidrka gtdéd moéj zaspokoi,
A czasem... gléd dni kilka, —

Gdy nic nie znachodz¢!%.
»Ej, Chodyko — czart szeptall — siadz tylko przy drodze,
A tam bitym goScificem idg karawany,
Jezdig pienigine kupcy i wielmozne pany,
Wyskoczysz na przesmyku... i zdobycz bogata;
Wszak twéj topor stalowy niezawodnie plata,
Zdobedziesz kawat chleba, jak doma we zniwie,
Toz rozkosz chleb pieczony pozéraé tapczywie!
A nie chcesz? zamiast cierpie¢, zamiast znosi¢ nedze,
Czy widzisz sznur rzemienny na twojéj popredze!®?

103pzysko — tu: legowisko; schronienie zwierzgcia.
1040bryzgta — dzi$ popr.: obryzgata.

105hozg — dzié D.Ip r.z.: boia.

106zabic sip — tu: zaszy¢ sig.

197chwoja (reg.) — sosna.

198znachodzi¢ — znajdowac.

19p0prega — tu: pasek; rzemiert do przewigzywania si¢ w pasie a. przez piers.
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Trup, Zbrodniarz

Ucieczka, Sumienie

Szatan, Pokusa, Kradziez,

Samobéjstwo, Zto



Zr6b stryczek i odwaz si¢, — skoriczysz w samg pore...
A ja ci co najlepsza osing wybiorg«. —

Tak mi szeptal kusiciel — daremne staranie —

— »Krzyz na ciebie Chrystowy! — odczep si¢ szatanie!
Idz kusi¢ suche wierzby albo dzikie skaly!«

Czart uciekl — a gldd zostal i mysli zostaly.

I tak do saméj wiosny, pod niebem otwartém,
Walczytem z glodem, chlodem, sumieniem i czartem».

VII

«Ot zawioénialo, pocieplalo w lesie,
Woda z pagbrkéw sparta si¢!1® w dolinie;
Szumno i huczno 16d i $niegi niesie,
Po mokrych mszarach jakby morze plynie. —
Nie lepsze zycie mialem i na wiosne,
Rozpacz rozrywa, gléd czlowieka suszy,
Lecz czasem mysli nadplyng radosne
Rzewniéj na sercu i nadziejniéj w duszy. —
Czasem si¢ ockne przy jakiéj zatoce,
Gdzie woda huczy i ptastwo strzekoce;
A tam straciwszy i zmysly, i wiedze,
W ghuchych dumaniach cale dni przesiedze;
Czasem w bagnistej oczeretniéj!!! trawie,
Wierzbowy wigcierz!!2 na ryby postawie,
I shucham $wigtg upojony cisza,
Pluskanie rybek albo fali dzwigki,
Lub nie zwazajac, ze ludzie poslysza,
Tn¢ bezprzytomny rodzinne piosenki.
Dotad bywalo, gdy wieczér sig zbliza
Nie moglem biédny odwazy¢ si¢ dosy¢,
Zmé6wic paciérza lub polozy¢ krzyza,
Albo spojrzenia do niebios podnosi¢. —
A wiosng, panie, samemu i w lesie,
Ot, nie wytrzymasz bez modlitwy bozéj!
Tak ci zaptaka¢ i pomodli¢ chce sie,
Ze krzyz na piersiach nie chcgc sie polozy.
O! wam nie poja¢: jak si¢ zbrodniarz modli
Kiedy mu w sercu odezwie!!? si¢ skrucha!
Cho¢ szatan szepce: ze si¢ czlek upodli,
Wzywajac Ojca i Syna, i Ducha,
Ze trzeba hardo postawi¢ sie Bogu,
Gdy juz nadziei w milosierdziu ni¢ ma, —
Poczniesz modlitwe — jak gdyby z natogu,
A skoniczysz placzem, az serce si¢ wzdyma.
Tak bylo ze mng —

Tymczasem od stonka
Wiosenne listki puscily na drzewie,
Poczatem slysze¢ $piéwanie skowronka,
Juz po zaro$lach tokuja cietrzewie:
— Zaspiéwal stowik — juz czgsciéj si¢ spotka

Borowy kwiatek lub grzyb i jagbdka;

Wosparta sig — Scisnela sig, sttoczyta sic.

Woczeretni — oczeretny; noszacy cechy a. sktadajacy sig z oczeretu, tj. trzciny nadrzecznej i bagiennej, szuwaru.
W2yipcierz — kosz do chwytania i fowienia ryb.

Wodezwie — dzi$ popr.: odezwie (w zapisie znak wymowy regionalnej).

WELADYSLAW SYROKOMLA Gawedy 26

Modlitwa, Zbrodniarz,
Szatan, Pycha, Pokora

Jedzenie



Lecz zly to pokarm, cho¢ zebraé tak blisko,
Czlek jako Zwierze pragnie kewi i migsa,
Nieraz bywalo, jak glodne wilczysko

Czlek si¢ za miegsng zdobyczg walesa...

Lecz trudno zdoby¢! — nie stuzg dla czleka
Ni orle skrzydta, ani rysie szpony;

Nieraz zwietrzywszy zwierzyng z daleka
Trzeba fortelié!!4 jak kot zaczajony.

Czasem si¢ ptaszki usidla jak wieznie!s,
Czasem mdj topor w leb wilczy zagrzeinie, —
O! wtenczas uczta! przy takiéj biesiadzie,
Ze stosu toméw!16 ogien si¢ nakladzie —
A tam $piéwajac i ¢wiertujac!!’ zwierze,
Nabiéram mysli weselsze i zwawsze;

Lecz rzadkie, rzadkie zbytkowne wieczerze,
Glod co najezescié), a zle mysli — zawsze».

VIII

«Przyszlo lato — spalone od slorica powietrze,

Ledwie daje odetchna¢ ostabionéj sile;

Byt to pewnie sianokos, czas po $wigtym Pietrze!'s,
Bo le$ny bak i owad dokuczal nie tyle!??.

Blgkatem si¢ w gestwinach — snadz'2 blisko, gdzie bloto,
Bo obecno$¢ szatana czula si¢ jak plaga;

Zle mysli tak mi czolo, tak mi serce gniota —
Chcialem je spedzi¢ krzyzem, i krzyz nie pomaga.
Nuda, gtdd, czarna rozpacz i zwatpienie ducha,

Nawet topor wypadal z ostabionej reki

— »A widzisz — szeptal szatan — jak Zle, kto nie stucha!
Juz dzisiaj stary glupcze nie znositby$ meki!

Wszak tobie trzeba wisie¢, bo ktéz tego nie wié?
Zbrodnia si¢ predzéj, p6zniéj, wyjawi przed rzesza,
Lepiéj na szubienicy wisie¢ jak na drzewie?

Kiedy lepiéj — to czekaj, az ciebie powiesza!«

— »Nie — rzeklem — czekad nie cheg, bo zycie tak dreczy!
Ot, poszukam galezi, co si¢ nie oblamie«.

Podniostem w gére oczy — 6§ huczy, — c6$ brzeczy,
Az tu pszczotka lecgca uktula mie w ramie —

Patrze, a tu na drzewo r6j spuscit si¢ pszczelny,
Pigkny r6;... krew poleska wzicla swoja wladzg...
Czekajcie... nim pomysle o drodze $miertelnéj,
Piérwéj r6j ten obiore i w ulu osadze;

Bo wy panistwo nie znacie poleskiego rodu:

U nas pszezola to rozkosz, to bogactwo czleka,

I mdj dziad, i mdj ojciec, i ja sam za mlodu

Znalem si¢ na pszczelnictwie — Ot bedzie pasieka!
Skoczytem do roboty zwawo i rado$nie,

Zebralem r6j do czapki — jak powiedzie¢ stowo,

I wydrazywszy klodg w niedalékiej soénie,

Wiforteli¢ — robi¢ fortele, tj. wymyslne sztuczki; dziata¢ podstepem.
Wsyiggnie — dzi§ M.Im: wigZniowie.

Uéfom — tu: polamane galezie.

W wiertowad — dzi$ popr.: ¢wiartowal.

8po Swigtym Pietrze — po $wigtym Piotrze, tj. po 29 czerwca.
Wnie tyle — nie tak bardzo.

1205pad# (daw.) — widocznie.
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Bladzenie, Bloto, Szatan

Szatan, Samobéjstwo

Samobojstwo, Pokusa,

Praca



Wpuscitem moje pszezétki na sadzibe!?! nowa.
To mi zabralo czasu caly dzieri wesoly,
Wieczorem juz do $mierci ochota nie bierze, —
Chce sig jutro obaczy¢, czy przyjma si¢ pszczoly, —
Wiec przezegnalem pszczoly, zméwitem pacierze.
I poczalem rozmyslaé: kiedy Bég pozwoli,

Mote si¢ wigcéj rojéw nadyba¢ gdzie zdarzy,
Zaprowadz¢'?? pasieke i w mojéj niedoli

Bede lesny gospodarz, cudo gospodarzy!

Nie dla siebie — bo gdziez mi? nie przedawaé w miescie
Miodu z mojéj pasieki; to ciekawo$¢ wzbudzi, —
Lecz dla pracy, pozytku... ot tak sobie wreszcie...
Praca dla Pana Boga, pozytek dla ludzi.

Teraz cztowiek bez pracy walesaé si¢ musi,

I karmi¢ brzydkie myli, azby serce zgnito...

Nad blotem krzyz postawig, to czart nie spokusi,
A pod krzyzem niekiedy pomodli¢ si¢ mito,

A jak gldéd mig pokona albo zmrozi zima,

Kt6$ znajdzie moje kosci i zaplacze moze —
Zaplacze, ani watpi¢, bo w spadku otrzyma

Catg pszelng pasieke — dopomagaj Boze!»

IX

«A nasze lasy to jak koniec $wiata,
Ciemna, wysoka i rozlegla puszcza,

Tam nie objecha¢ przez cale trzy lata,

A tam zabladzi¢, niech Bég nie dopuszczal
Nie zhukasz ludzi, nie trafisz do domu,
Echo zamiera, cho¢ puka i stuka,

Tam cale zycie przesiedzisz kryjomu,

A nike i z psiarnig ciebie nie odszuka,
Szérokie mszary i mokre bagniska,

Jak okiem rzuci¢ $ciela si¢ z daleka,

Gesta olszyng ocieniona rzeka,

Pomiedzy karczéw jak loch si¢ przeciska...
Nikt ci¢ nie znajdzie, chyba czasem w lecie
Syknie gadzina w mokrym oczerecie,
Chyba przy zdroju, u mokrych wybrzezy
Niediwiedz zamruczy albo lis przebiezy,

A zreszty cicho — sam jeno'? bér stary
Szumi odwiecznie i chwieje konary.

O! w takich borach urodzaj bogaty

Na wonne ziola i miodowe kwiaty!

W sprochnialych drzewach, bez ludzkiéj opieki,
Pszczét co niemiara lggnie sig i roi;

Wiec by je zebraé do przysztéj pasieki,
Chodz¢ uwaznie od chwoi do chwoi —

I tuz przy piérwszym dalsze ule ziobig,

I tam osadzam me jerice skrzydlate,

I sam jak pszczola na zime juz sobie,

W ogromnym d¢bie wydrazytem chate.
Przy niéj zrabawszy jodlowe polana,

2lsqdziba — dzi$ popr.: siedziba.
12zaprowadzi¢ (daw.) — tu: urzadzié, zatozyé.
1Bjeno (daw., gw.) — tylko.
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Krzyi postawilem — tarcz¢ od szatana.
Ej, wierzcie pany! gdzie modly i praca,
Ze ztemi my$lmi szatan nie powraca,
Ot, nic, bywalo, nie przyjdzie do glowy
Kiedy pracuje caly dzionek bozy,
Tepa sickierg rabi¢ pied sosnowy
Lub si¢ wieczorne ognisko nalozy,
I tam si¢ modle, — zal mi tylko szczérze,
Ze mato modtéw umiatem z pamieci,
Jeden Ojczenasz, ot, cale pacierze,
Ten wcigi powtarzam, a tu za si¢ krec,
Serce klekoce i w rozlicznych glosach,
Szepce »Ojcze nasz, ktdrys jest w niebiosach!«
Nadeszta zima, mdj le$ny zakatek
W posrodku mszaréw zakwitnat jak wianek —
Zliczytem ule, bylo ich dziesigtek,
Tu nowa praca: jak przyjdzie poranek,
Tam si¢ oczyszcza, dwdzie brzgku bada,
Czy silne pszczdtki? czy karmu nie mato?
Czy si¢ gdzie zolna lub szczur nie zakrada?
Czy si¢ utuli¢ od zimna udalo?
Czasem zaplacz¢ — widzac, jak przy matce
Tulg si¢ pszczdltki w wesoléj gromadee —
Bo moja chata w pamieci mi stoi,
Myj ojciec, zona, sasiedzi wioskowi,
Jakbym ich wital: »o serdeczni moi!
Jak si¢ miewacie? czy zywi? czy zdrowi?l« —
O! z jakiém szczgéciem, o, z jaka pociecha
Gwarzylbym, gwarzyl, gdzie ludzi gromadal!
A tutaj gwarzysz, to zamruczy echo,
Hukniesz, odhuknie — samo nie zagada. —
Czy jeczysz we tzach, czy pracujesz w pocie,
Moglbys tu przeby¢ od wieku do wieku,
Echo nie przyjdzie oslodzi¢ w robocie,
Nie powie tobie: »Pomagaj Bog czlekul...
Lecz po co zadaé, co staé si¢ nie moze,
Plakalem dhugo, w koricu... mniejsza o to,
Czlek si¢ odziczyt'24 borows gluchot,
Jakby si¢ w wilczéj wyhodowal norze».

X

«Tak przezytem na puszczy cale lat trzydziesci:
Predko w mysli poduma¢, wygwarzy¢ w powiesci,
Ale przezy¢ niepredko! mocna dusza czieka,

Z wyniszczalego cielska nietatwo ucieka!

Na pracy i pokucie, na glodzie i zimnie,

Kiedy wszystko starzalo, umiérato przy mnie.
Gdy deby, ktore pomne!?® z zieleniuchném czotem,
Poschly i pogingly — a ja nie zgingtem.

Nieraz sosng, co byla $wiadkiem mojéj pracy,
Wypréchnita zgnilizna, podgryzli robacy!2,

A méj robak, co trupa wietrzyt juz z daleka,

odziczyc sig — zdziczed.
125pomnie¢ — pamietac.
2podgryzli robacy — dzi$ popr.: pogryzly robaki.
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Samotnos¢

Smier¢



Dotad si¢ spragnionego zéru nie doczeka.
Juz oniemialy jezyk przyschngt mi do gardta,
Myj si¢ topor wyszczerbil, siermiega podarta,
Céz pocza¢ — mysle sobie — zgon idzie powoli,
Lecz trzeba zy¢ dla pracy, dla pokuty gwoli'?,
Nie rzucg ci¢ sam przez si¢, méj dobry pszezelniku!2,
Siekiera si¢ jakkolwiek zostrzy na kamyku,
A zakrwawiony tachman niech juz w kacie lezy,
Bo mi kudlacz zabity dostarczy odziezy.
Nie trzeba bylto szukaé, bo nieraz otwarcie
Przychodzil straszny niedzwiedZ wydziera¢ mi barcie,
I ¢z paristwo powiécie — ot, zajd¢ mu drogg,
I kijem lub toporem na $mier¢ go przemogg!
Nie nositem na piersiach jak ty, ksiaze, zbroi,
Nieraz mi¢ okaleczyt... lecz to si¢ zagoi,
Nieraz w szponach niedzwiedzich jak przyczaje ducha,
Ow mig¢ tapa potraci, obwacha, postucha,
A sadzac, zem niezywy juz zemsty nie szuka.
Och, czlowiek odziczaly'?, to przemyslna sztuka...
Co to wam opowiada¢? bo ktéz mi uwierzy?
Jakem ja si¢ przyczajal do prastwa'3® i Zwierzy,
Jakem dostrzegt z daleka, jak nacierat z bliska —
S/ciacgnqc' orla z oblokéw, Zwierza z legowiska,
Zdlawi¢ fosia w objeciach — na co tu narzedzie?
Gléd rozumu nauczy i sily dobedzie!
Co rok gdy $nieg wypadnie w jednostajnéj porze,

Kréske na moim dgbie wyciosam na korze —
I tak znaczytem lata — ej, niemale dzielo
Nim si¢ dwadziescia karbéw na korze wycieto!
Czas plynie — a ja ufny w Najwyzszéj opiece,
Modlg sig, zbiéram roje albo barci klecg —
Moje pszczédtki kochane znaly moje!3! wladze,
Wyjdzie r6j — ot, i czeka, nim go nie osadzg —
Wiedzialy, ze wsadzone rekami mojemi,
Czy wysoko na drzewie, czy nisko na ziemi,
Znajda dobrg sadzib¢ — czy karmu niewiele,
Od starych miéd podetne, a miodszym udzielg, —
I tak co rok, a co rok.

Od ziarnka do ziarnka
Mnotyla si¢ i rekg szla mi gospodarka —
W lat dwadziedcia i kilka — w szérokim zakresie,
Trzy kopy'3?2 moich barci naliczylem w lesie».

XI

«Alez trzeba nieszczg$cial wszak méwitem o tém,
Zem niegdy$ krzyz drewniany postawit nad blotem,
Jak tarcze od szatana — ot niszczat leciuchno,
Podgnit, upadl na ziemig, rozbit si¢ na préchno,

I juz trawa zarosta na ubitéj drodze,

Zqwoli (daw.) — dla, z powodu, w celu.
1ZBpszczelnik — pasieka.

Podziczaty — dzi$ popr.: zdziczaly.
30ptastwo — dzi$ popr.: ptactwo.
Blymoje — dzi$ forma D.Ip r.z.: mojg.
132kopa — daw. miara: sze$¢dziesiat.
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Szatan, Kuszenie, Smier¢



Gdzie, bywalo, wieczorem pomodli¢ si¢ chodzg.

Wiec znowu Boze odpusé! bylem w sidtach diabla —

Myj topor si¢ potrzaskat — i reka ostabta,

Nie mialem sit na nowo odbudowa¢ krzyza,

A juz czutem jak staro$¢, jak $mier¢ si¢ przybliza,

I zapragnalem $mierci — nie sposéb zy¢ diuzéj —

Kiedy juz drigca r¢ka do pracy nie stuzy,

Kiedy nie mam siekiery — ej, nie przezy¢ weale!

Czém ja klodg rozrabig? czém Zwierza powalg?

Wszak juz i gtéd dokucza — juz niedzwiedz kudlaty,

Co mi stuzyl na odziez, podart si¢ na szmaty,

Céz poczaé? $mier nadchodzi — ot, szepcac pacierze

W mojéj dgbowéj klatce do $mierci przeleze —

Wiece powloktem kosciska w wypréchnialy jame;

Lecz tu poczely dreczy¢ okropnosci same,

Tutaj czarna tesknota do $wiata i ludzi,

Tu pragnienie rozpali, tu si¢ gltéd obudzi,

Szatan po zgniciu krzyza ufny swéj potedze,

Przeszkadzal mi modlitew i wySmiewal nedze,

W oczy mi si¢ naigrawal — to wychodzi z blota,

To huczy w oczerecie, to dziko chychota!?3,

To wejdzie mi do serca i tam $lad swéj znaczy

Ponuremi myslami grzechu i rozpaczy, —

Gdy ja mysla o Bogu cheg pokrzepi¢ ducha,

On mi ogieri sumienia pod sercem rozdmucha,

I krew mi przypomina albo ryczy wéciekle:

»Zegnaj si¢, czy nie zegnaj, obaczym si¢ w pieklel«
Och! wtenczas, ja$ne pany, ucierpialem dosy¢.

»Nie! — rzeklem — niepodobna takich mak przenosic,

Czyz zniostem tyle pokus i prac nadaremno,

Aby w konicu duch czarny wziat gore nade mng?

Nie zdotam mu si¢ oprze¢, ratuj Matko $wigta!

Bo w téj puszczy przed $miercig szatan mi¢ opgta

I wezmie duszg moja. — Wyjde z tej gestwinil34,

Niech si¢ juz sadom ludzkim zadosy¢ uczyni.

Mote kiedy mig spotka zastuzona plaga'3s,

Szatan si¢ ulagodzi albo Bog przeblaga«; —

I wziglem moja zgnila, podarta sukmang,

Pozegnatem pasieke i pszczétki kochane,

I placzac po mym lesie, i klngc moja dole,

Poszedtem, by jakkolwiek wybtaka¢ si¢ w pole». —

XII

«Bladzitem dhugo... a jednego ranka,

Las si¢ przerzadzit'3s nad széroka rzeks,

I zawidniala piasczysta!?” polanka,

A daléj wzgdrek i wie$ niedaleko.
Wszedtem na wzgoérek, las zniknat w oddali,
Bylo mi straszno, gdy wyszedlem w pole...
Driatem z obawy, ze mi¢ wiatr obali,

133chychota — dzi$ popr.: chichocze.
Bigestwinia — dzi§ popr.: gestwina.

135plaga — tu: kara.

B6przerzadzic sig — dzié popr.: przerzedzic sig.
piasczysty — dzi$ popr.: piaszczysty.

WELADYSLAW SYROKOMLA Gawedy

31



Ze zbytnia jasnoé¢ oczy mi wykole...
Powiodlem okiem po blokitném niebie,
Potém spojrzalem na ustron wie$niaczg,

Mzy si¢ w zrzenicach, widze wkolo siebie
Deby i sosny na powietrzu skaczg —
Wszedlem do wioski, strach ogarnal piersi,
Lecz razem w piersiach tak stodko, tak rzewnie,
Ludzie! — méj Boze — to bracia najszczersi!
Ja wszystkich ludzi uéciskatbym pewnie!
Lecz wszyscy ludzie, na caléj ulicy,

Z krzykiem, ze strachem, uciekli ode mnie,
Drieci i starsi, wszyscy bez réznicy —
Wolam ich, placze, wszystko nadaremnie. —
Czy to twarz moja zniszczona przez nedze?
Czy le$na postaé straszyla z daleka?

Czy krew blyszczaca na zgniléj siermiedze?
Czy $lady w oczach, ze zabitem czleka?
Gorzko mi bylo, ze ludzkie postacie
Stronia'3® ode mnie jakby od zarazy —
Kazdy mie z dala zegna po trzy razy,

I biezy z krzykiem zamyka¢ si¢ w chacie.
Piérwszy z ulicy stal domek schylony,
Puknglem w okno, zakrzyczano z chaty.

Ja si¢ oparlszy na méj kij s¢katy,

Rzeklem: — »Niech bedzie Chrystus pochwalony«

Nikt si¢ nie ozwal, ale drzace dziecko
Kawalek chleba rzucito mi w rece —
Oj pany! pany! nigdy tak zbdjecko,
Wilk nie pogladal na zwloki jagnigce —
Ani polykal tak zarfoczném gardlem,
Krwawéj zdobyczy na wioskowej niwie —
Jak ja na chléb ten patrzalem lapczywie
I jak go zartem...

Z wioski do wioski blgkam si¢ mizerny,
Ludzie si¢ lekli jak dzikiego gadu,
Na koniec cztowiek jaki$ mitosierny
Spytal si¢ u mnie: »Kto ty jestes, dziadu?«
I wezwat na noc, i dat ciepléj strawy'®?,
Starg sukmane dal mi na przykrycie,
I gwarzyl ze mna — o Boze taskawy,
Szczegdé temu czleku!® cale jego zycie!
(Najlepszy datek — o wierzcie mi, wierzcie
Kto swojém sercem biedaka obdarzy).
On mi powiedzial: ze w tutejszém mieécie
Zasiadles ksigze, by sadzi¢ zbrodniarzy,
Wiee tu przyszediem.

Jak zbrodniarze warci,

Kaz mi¢ ukara¢ przykladnie a srodze,
A ja ci za to sowicie nagrodze,
Wez moje pszczoly, — te trzy kopy barci!
Jam je hodowal na bezludnym borze,
Strzeglem, czy letnia, czy zimowa pora;
Dzi$ tego miejsca nie znalaztbym moze,
Lecz kaz wyszukad, gdzies kolo jeziora.

38tronic od kogos — trzymad si¢ od kogo$ z daleka; ucieka¢ od kogos.

39grawa — jedzenie.
140czteku — dzis forma C.Ip: czlowiekowi, czlekowi.
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Zebrak, Obcy, Chleb

Zebrak, Dar



Las jakby wyspa — bagna ida w kotko,

Przy jedném bagnie jest krzyza utomek,

A w $rodku wyspy nad samg rzeczulks,

W sprochnialym debie wydrazony domek. —
Nie gardz podarkiem milo$ciwy ksigze!

A mnie na gardle!¥! skaraj jak morderce,

Moze si¢ $miercig sumienie rozwiaze,

Mote cigzaru pozbedzie si¢ sercell»

XIII

Chodyka zamilkl, — a cizba milczgca

Patrzy na dziada okiem zadumania, —

Ksigzg z powaga wystuchat do korica,
Westchngt ukradkiem i oczy zastania —

Céz to? czy ksigze myslami si¢ troska,

Ze zakryt oczy i poruszyt glowg? —

Eza mu kapngla — O! Iza Radzwiltowska!4
Eacno zlagodzi srogo$¢ statutowy. —

Radziwilt dumat — Powstal na ostatek,
Uderzyt w dzwonek, szmer rozlegt si¢ w thumie.
— «Mosci panowie! — krzykt wozny u kratek —
Solvitur'® sessja na jutro po sumie!»

XIv

Nie wiém korica powiesci — we dwa lata blisko

Umart jaki$ pokutnik w shuckim monastérze!,

A dzwonnik rozpowiadal, dzwonigc na pacierze:

Ze podobno Chodyka byto mu nazwisko!4s, —

Ze strach bywato patrzé¢, jak pokute czyni,

Jak o chlebie i wodzie stare kosci suszy;

Ze podobno c6§ zgrzeszyl, ze byt na pustyni,

A zresztg Bég go tam wié — pokdj jego duszy!
A w lesie mi¢dzy mszarem jest wysepka dzika,

Na niéj ogromny pszczelnik!4 — pasieka nie lada —

A nar6d'¥ o téj wyépie'#® dziwy rozpowiada,

A ten pszczelnik od wiekéw nazwano Chodyka.

17 wrze$nia 1847

Wskarac na gardle — ukara¢ $miercig.
192 Radzwitlowski — Radziwiltowski.

solyitur (tac.) — rozwigzana, zakoficzona (sesja sadu do oznaczonego czasu).

W4ymonaster — klasztor.

YSnazwisko — dzi$ popr.: nazwisko (w zapisie uwzgledniona wymowa regionalna).

6pszczelnik — pasieka.
147naréd — lud, ludzie.

148yyépa — dzi$ popr.: wyspa.
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Grzech, Pokuta



Blogostawiony Sadoch

LEGENDA KRAJOWA Z 1260 R.

I

Polskg storice poranne plynie —

Nie nad zyznémi pola roztogi'#,

Bo same pustki, trupy, pozogi,

W blogostawionéj Piastéw krainie, —

Bo plenne!® niwy, zamozne wioski,

Bogate miasta kwitnacej Polski,

Nawiedzit srogi miecz kary boskiéj

Wrég chrzedcijaistwa, zbdjca mongolski.
Kedy przeleci Tatarzyn dziki,

Szlak swéj naznacza krwi polskiéj fal,

Co noc to szérzej tuny sie pala,

Co dzien straszliwsze rozpaczy krzyki;

Juz na popiotach zielsko zarasta,

Juz koéci trupéw w polach bieleja,

A jeszcze nowe wioski i miasta,

Kapia si¢ we krwi i popieleja. —

Wrog swe zagony's! daléj zapuszcza,

Morduje, wigzi, tupi, bezczesci,

A jak donoszg codzienne wiesci,

Ze juz w Lublinie pogariska thuszczals2, —
Nieplonne!*? wiesci poploch rozszérza —

Zwiastuny nieszczes¢ lecg przed wrogi,

I mozna szlachta, i kmie¢ ubogi,

Thumem si¢ sparli'>* do Sandomiérza;

Bo w Sandomiérzu pewniejsze wsparcie,

Zamek kamienny, wysokie wieze,

Gruby ostrokol!'ss warownig strzeze,

A zbrojny zast¢p stoi na warcie. —

Drzielnych tucznikéw skaliste tona,

Zniosly miecz Niemca, Litwina topor,

Oni Tatarom postawig opor,

W nich cala ufnoé¢, cata obrona.

II

Nad Sandomierzém poranek plynie —
Ale tak cicho, tak glucho wszedzie,

Ze w calém mieécie, w calej krainie,

Z 7adnéj si¢ piersi glos nie dobedzie —
Tak glucho w miescie w porannéj chwili,
Ze ci co bramy zamkowéj strzega
Mogliby slysze¢ szelest motyli

plynie (...) nad (...) pola rozgtogi — dzi§ z N.: nad roztogami.

150plenny — dajacy duzy plon; plodny.

151zagon — tu: oddzial wojsk tatarskich.

192thyszcza — pogard.: thum.

13pieplonny — tu: nie bez pokrycia, majacy uzasadnienie.

54sparli sip — tu: stloczyli si, zebrali sie.

1550strokdl — palisada; daw. ogrodzenie o funkcji obronnej, zbudowane z zaostrzonych na koricach, gesto
obok siebie wbitych w ziemi¢ bali drewnianych.
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I liczy¢ bicie serca wlasnego. —

Jeden glos tylko, jeden $lad ludzi, —

Dzwonek ko$cielny milczenie budzi. —

R6j Domiénika zakonnych braci!*¢

Niedawno jeszcze w tych stronach goéci,

A juz sercami narodu wilada;

Juz lud cudowne rzeczy powiada:

O bialych szatach, $wigtéj postaci,

Nauce, cnotach i poboznosci.

I teraz nawet Panscy kaptani,

Gardzac odwaznie postrach!” powszedni,

Co si¢ wokolo rozchodzit wszedy,

W bezludném miescie zostali jedni

I w swoich celach modiom oddani,

Sprawuja $mialo $wicte obrzedy. —

Dzwonig na jutrznie — i calg rzesza

Na ranne modly do chéru $pieszg —

Kazdy z rézaficem, z ksigga, schylony,

Z okiem poboznie utkwioném w ziemi,

Milodsi po przedzie, starsi za niemi,

A dal§j, starzec, ich przetozony. —
Imi¢ mu Sadoch — i lat juz wiele,

Jak nosi szatg swego zakonu,

Jak niesie modly do niebios tronu,

I ostrg wlosieni!s® nosi na ciele. —

Z mlodu wi6dt zywot nie mniéj surowy,

Bo dzielgc Jacka z Czestawem trudy'®,

Przebiegal boso pogariskie ludy,

I szczepit u nich krzyz Chrystusowy. —

A cho¢ mu teraz prace i lata

Zbielily brode, zoraly czolo,

Gotéw by jeszcze pobiec wesolo,

Oglaszaé wiarg na krarice $wiata. —

Ale starszyzna wola nieplonng!6®

Dala mu w rzady karno$¢ zakonng. —
Czterdziesci dziewig¢ zakonnych celi,

Tylez w nich braci — w ustawach $cigli,

Moze ni jednéj $wiatowéj mysli,

Mote jednego grzechu nie mieli —

Bo pod $wictego starca rozkazem,

Zajeci pracg swojego stanu,

W postach, modlitwie, ostréj pokucie,

Thumili kazde ziemskie uczucie,

A duch kazdego byl $wictym w Panu.

ITI

I otoz wszyscy z $wigtym wyrazem
Zasiedli w chéru ciemném sklepieniu, —

156 Domiénika zakonni bracia — dominikanie.
eardzgc (...) postrach — dzié: gardzac postrachem.

158pfosieri — wiosiennica; ubidr z szorstkiego materiatu, stosowany w $redniowieczu dla ,umartwienia” ciata,
co mialo by¢ wyrazem lekcewazenia (czy wrecz tepienia) cielesnej, materialnej sfery bytu na rzecz gloryfikacji

sfery duchowej, niematerialnej.

19]acka z Czestawem trudy — dominikanin éw. Jacek wraz z bl. Czestawem i innymi bra¢mi zakonnymi-
-misjonarzami zostal postany w 1221 r. przez $w. Dominika, by nawraca¢ ludy stowiariskie.

160pieptonny — tu: uzasadniony, niebezpodstawny.
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Wszystkie si¢ oczy wzniosly do nieba

I wszystkie usta zabrzmialy razem:

«Boze! po$piesz si¢ ku wspomozeniu,

Panie, ratunku Twego nam trzebal»

I daléj modly wyznawcéw Pariskich

W jedno donos$ne splynely brzmienie,

Czterdziesci dziewigé gloséw kaplariskich,

Jak gdyby jednéj piersi westchnienie,

Bo ich uczucia w jedno si¢ zlaly,

Jedna w nich zadza — niebieskié¢j chwaly.
Zmilkla na chwilg cala gromada

I wedle ustaw, najmlodszy z grona

Czyta tych $wictych Panskich imiona,

Ktérych pamiatka dzisiaj przypada:

Mial juz zakoficzy¢ — céz to? blad oka?

Zdjeta go trwoga, przytomno$¢ traci,

Widzi w swym r¢ku cud oczewisty!!,

W ksiedze, gdzie czytal, napis ognisty:

«Dzi§ w Sandomiérzu meka Sadoka,

A z nim czterdziestu dziewigciu braci».

Przeczytat stowa — «Céz to on gada?» —

Wola z podziwem cala gromada:

I wszyscy $piesza ogladaé¢ gloski,

I wszyscy widza wielki cud boski:

Wtém znikly z karty wyrazy wieszcze'6?,

Jak stugi Boze poniknaé!é? mialy —

I znowu w chérze modly zabrzmialy

Jeszcze goretsze i szczérsze jeszcze —

Po modtach Sadoch z twarzg rado$na

Do najmiddszego przyszedt kaptana,

I pelen skruchy padl na kolana,

I $wicta spowiedz odprawit glosno.

Potém kazdemu bratu kolejg!é4,

Rozwigzal grzechy, udzielit rady,

Pokrzepit wiarg, wzmocnit nadzieja,

I $wietym chlebem Paniskié¢j biesiady —
I znéw przed Zbawcy klekli obrazem,

Jak niegdy$ Chrystus za dusze zbdjcze,

Swigci wyznawcy wolajg razem:
«Nawrd¢ ich Ojeze! przepué¢ im Ojczel»

Iv

I otoz wieczér, juz po nieszporze'6,
Sadoch ze swemi w $rodku koéciola
Kleczy na ziemi, do Marii wola,

I pie$n Maryi nuci w pokorze:

Pie$n

Zawitaj Krélowo, o Matko i Pani!

16t oczewisty — dzis: oczywisty.

162ypieszczy — proroczy.

163ponikng¢ — poznikaé.

164kolejg — tu: kolejno.

165nieszpdr a. nieszpory — nabozeristwo wieczorne (ostatnie w ciggu dnia) w kosciele katolickim.
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Zawitaj o nasza nadziejo!
Do Ciebie Adama synowie wygnani,

Z ziemskiego padotu, ze zawéj otchtani,
Wzdychaja i gorzkie lzy leja. —

Nam serce obsiadly i kolce, i ciernie,
I burze szaleja, i gromy w nas bija,

Zwr6¢ ku nam Twe oczy! o zwré¢ milosiernie!
Pospiesz nam ku wsparciu Maryjo!

Witém z trzaskiem wréta koscielne pekly,
Tatar, co wyszedt zwyci¢zcg z bitwy,
Wyrznawszy w zamku nardd przelekly,
Wpad! z dzikim wrzaskiem na dom modlitwy;
Jedni juz tupig oltarze Boze,

Drugich zbdjecka wiciekto$¢ rozzarza,

I utluszczone krwig Polskg noze,
Wpychaja w piersi stugom oltarza.
Tryskaja z piersi krwawe fontanny,

I biafe szaty szkartatem brocza,

Swieci pod noie idg ochoczo,

I koniczg piesnig Maryi Panny:

A owo po ziemskiém wygnaniu tulaczem,
Gdy péjdziem na wieczno$¢ stuzebng gromadka,
Niech Jezus nad naszym zlituje si¢ placzem,
Niech Jego najswictsze oblicze obaczym,
Ukaz nam Twe Dziéci¢ o Matko! —
Na lonie Jezusa, $wiatloécig odziani
Odetchng strapieni, umarli ozyja,
Lecz médl si¢ za nami o Matko, o Pani!
O stodka Dziewico Maryjo!...1¢¢

12 wrzesnia 1845

Grabarz

GAWEDA

W koéciele trumna — stycha¢ organy —
I $piew szpitalnych nedzarzy;

A przy kociele grabarz wpét-pjany
Wspart si¢ na rydlu i gwarzy:

«Poczciwy rydel... stuzy mi godnie,
Kopie tu zwirek i kopie;

Raz... dwa... trzy... cztery... przez dwa tygodnie
Dwie jamy panskie, dwie chlopie.

166 Dzi§ w Sandomiérzu meka Sadoka, a z nim czterdziestu dziewigciu braci (...) — Ko$cidl rzymski beaty-
fikowal meczennikéw sandomierskich, a papiez Bonifacy VIII na prosbe Bolestawa Wstydliwego i Prandoty
biskupa krakowskiego, przywiazal do ich grobéw pewne odpusty. [przypis autorski]
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I teraz umarl kto$ od waszecil¢?,
Tak mu sagdzono — i basta!
Zostawit zone, zostawil dzieci,
O biédna... biédna niewiasta!...

Co tam niewiasta? poki odwyknie,
Placze i méwi pacierze,

Potém... filozofl... jak czlowiek lyknie,
To zdrowiéj te rzeczy bierze.

Na przyktad... kté$ tam schodzi ze $wiata —
Grabarz mu jame¢ otworzy;

Mniéj jednym czlekiem... zdaje si¢ strata,
A mote zreszt niezgorzéj!?

Czlowiek stworzenie boskie rozumne,
Juz go nie pogrze$¢ jak bydto;

Szpital za dzwony, stolarz za trumne,
Za lampy, $wiéce, kadzidlo,

Ksigdz za msze $wigte, psalmy pokutne,
Grabarz, ze kopigc si¢ trudzi, —

Kazdy grosz weimie... $mier¢é — prawo smutne,
A 7z niéj pozytek dla ludzi?

Jeden 6§ traci.... to drugi zyska;
Bo wszyscy — boza druzyna,

A tam pod ziemig... trupie koéciska
Gnijg — zwyczajnie jak glina.

Na trupie dziécka waz si¢ obwije,
Medrcom — szczur wlézie do ucha,
I gniazdo zlozy, i mézg mu wyje,
W piersiach dziewicy — ropucha.

E! fzy si¢ krec... lecz nié ma rady,
Nie tylko czleka, co z dusza,
Lecz Pan Bég stworzyt plazy i gady.

I onez przeci¢ je$¢ musza.

A potém z trupa korzysta blizni,
Bo zgnije trumna i koécie,

A od zgnilizny grunt si¢ uzyzni,
I bujniéj trawa poroscie.

Czyz tylko trawa? — na zlego grobie
Rosng pokrzywy i chwasty,

A dobry czlowiek wyda po sobie
Jagodke, kwiatek krzewiasty.

Lub pickne drzewko wyskoczy hozo, —
Wigc idzie korzys¢ koleja,

Czasem tak bywa... cmentarz zaorza,
A na nim Zyto posieja.

I kupa kloséw uroénie z ziarka,

Och! jak to stodko i tadnie!

167ktof od waszeci — szlachcic.
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Na piersiach ojca, cérka zniwiarka
Mendel zbozowy nakladnie.

To c6z, ze cielsko zjedzg robaki?
Kiedy gréb chleba przymnaza,

Boze moj, Boze! gdyby zgon taki
Na przyktad... dla mnie nedzarza!

Na chwale Twoja niech idzie Panie!
Com ja wycierpial za mlodu,

Teraz na staro$¢ w zdartéj sukmanie,
Ging od glodu i chlodu.

Wezora tak stodko, tak milosiernie,
Cieszyt mi¢ pleban dobrodziéj:
Ze 7a tzy moje, za moje ciernie
Pan Bég mi¢ niebem nagrodzi.

Chcesz mi¢ nagrodzi¢ Ojcze $wiattosci?
Bedg zaplacon obfito: —

Niech z moich koci, dla potomnosci
Wyrosnie kwiatek lub zyto».

13 stycznia 1849

O chwale bozej i chwale krdlewskief

GAWEDA Z ZEBRACKIEGO ZYWOTA

I

W kruchcie jednéj niedzieli, wynedzniali, nie$mieli,
Dwaj zebracy siedzieli.

A ie wezesnie do$¢ bylo, a gawedzi¢ tak mito,
Wigc si¢ sobie gwarzylo.

Gwarzg réznie a roznie, satyrycznie, ostréinie,
O panach, o jalmuznie,

O kalectwie i latach, o szatach i o fatach,
O dziadowskich intratach!68,

O zebrackim swym stanie, o dzwonach, o organie,

I o ksiedzu plebanie.

I rzekt Szczudlo koledze: «Wiész, ze doma'®® nie siedze.
Czasem wioski odwiedze.

Czasem sobie zachodz¢ pod figure przy drodze,
I tam piosnki wywodzg!7°.

Jest przychdd jaki taki, na dzied ze dwa szostaki,
Na kupienie tabaki.

168intrata — dochdd, zarobek.
16doma (daw.) — w domu.
Pouwywodzi¢ — tu: $piewal, wyspiewywad.

WELADYSLAW SYROKOMLA Gawedy

39



Ale najlepsza rada, i8¢, gdzie odpust wypada,
Gdzie narodu!”' gromada;

Moéwid $wigte pacierze i $piéwaé piosnki szczerze, —
A pewno si¢ grosz zbierze.

Ale jedna przestroga, médl si¢ tylko do Boga,
Nie patrz, czy kwota mnoga.

Bierz jak podarek Bozy, kto ci do reki wlozy,
A Pan Bog ci przymnozy.

I twych modléw nie straci, za jatmuing wspélbraci,
Dobrodziejom zaplaci!»

Stuchat Kostél téj mowy — «Rozum — rzecze — wart glowy,
Koncept wielce jalowy.

I8¢ pod krzyzyk... a moze!... zbierzesz skarby nieboze,
Pan Bég ci dopomotze.

A ja id¢ we dwory, cho¢ zebrackie ubiory
Psy szarpaja ze sfory.

Mam jalmuzny do syta, krél mi¢ zywi — i kwita.
Pelna moja kaléta.

Czlek si¢ wesprze na kuli, idzie pod zamek kroli,
Do muru si¢ przytuli.

Tam zjeidzaja si¢ pany, wojewody, hetmany,
Kazdy w zloto przybrany.

Spojrzy ktéry k'tej stronie, ja si¢ nisko poklonie,
I wyciagam me dlonie;

Z panami trudna rada, czasem jasna gromada
Ani spojrzy na dziada.

Czasem bywa czlek w biédzie, gdy si¢ wymknie po przedzie,
Bo kto$ koniem najedzie.

Albo gorzéj si¢ zdarzy, kiedy zoldak ze strazy
Halabardg n¢dzarzy!

Czasem — dworskie swawole — rzuci kamien pachol,
Wlepi siniec na czole.

— Lecz czgsto, zamiast psoty, ze szczegdlnej szczodroty,
Rzuci czerwony zboty.

Albo pan jaki raczy da¢ do reki zebraczéj
Sto zlotych, nie inaczéj.

Ha! kazdy ma swe gusty, ja wole kasek ttusty,
A ty — sielskie!”2 odpusty.

7ipgréd — ludzie, lud.
72gielski — wiejski.
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Bég dobry! tak kolego, lecz krél... to co innego,
Krdl to zywi biédnego!

Nie Krél, to dwér, co hula, ciebie Pan Bég rozczula,
Co do mnie, wole kréla.

Wejdz pod krélewskie znamig!73, siadz przy zamkowéj bramie,
Obaczysz, czy ja klamie?»

Szczudlo glows co$ kiwa, wtém organ glos przerywa,
Wyszla $wigta wotywal74.

Boga, ten kréla chwali, a krél, stojac w oddali,
Podstuchal, co gadali.

II

W tydzien — znéw dziady spolem; krél z senatorskiém kolem,
Wysiada przed kosciotem.

Idzie, gdzie dwaj zebracy, za nim niosg dworacy
Dwa bocheny na tacy.

Krél z uSmiéchem na twarzy obu biédnych ne¢dzarzy
Whasnorecznie obdarzy.

Szczudlo, co chwalit Boga, dostat bochen piéroga, —
Butka cienka!”* i droga.

Kostél z krélewskiej chwaly wzigt chléb czarny i maly,
Cigzki jakby ze skaly.

Szczudlo w rogu cmentarza tylko pacierz powtarza,
Na podarek nie zwaza.

Opart rece u kija, wzrokiem niebo przebija,
Moéwi Zdrowas Maryjal

Kostél, chwalca krélowy, nie raz z bulki razowéj,
Szedt po rozum do glowy:

Skradt si¢ cicho i zaczém, Szczudto modli si¢ z placzem,
Zmienit bulke cichaczem.

Szczudlo w rogu cmentarza ciagle pacierz powtarza,
Zamiany nie uwaza.

Po mszy $wigtéj, po sumie!”¢, modlac sig, jak kto umie,
Ludzie wychodza w thumie.

Mniej juz ludu co chwila, kazdy gdzies si¢ posila,
Rzekt Szezudlo do Kostyla:

7znamie — tu: znak; wejé¢ pod znamie: wejs¢ w stuzby.

4wotywa — w kosciele katolickim msza odprawiana w specjalnej intencji a. msza poranna, $piewana.
75butka cienka — butka z drobno mielonej maki.

176sumie — uroczysta, dluga msza, odprawiana w potudnie.
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«Czas nam uzy¢ swobody, wezmiem chleba i wody,
Siagdziem wedle gospody'77.

Zjemy obiad zebraczy, niech Bég nagrodzi¢ raczy,
Naszych dobrych wspieraczy!»

Dobyt chléb zza pazuchy, czarny, ci¢zki i suchy,
Az sie sypia okruchy.

«No, sy¢ si¢ Boza chwaly (rzekt mu Kostél zuchwalo),
Patrz, co mi si¢ dostalo!

Ja za krélewskie zdrowie, mam butke co si¢ zowie,
Jadam jako panowie».

Szczudlo spéjrzat przez ramie, chléb swéj suchy roztamie:
«Botze! czy wzrok mdéj klamie?!

Céz to? skad si¢ to wziglo? Opatrznosciz!”® to dzieto?»
Z chleba zloto sypnelo!

Bo krél hojny w potrzebie, wdzieczen pochwat dla siebie,
Zapiekt zloto we chlebie!

Ze dwie garsci niemale, by okaza¢ swa chwale.
Ze ma serce wspaniale.

I Kostéla nedzarza, co na Boga nie zwaza,
Whasnorecznie obdarza.

Lecz Pan Bég przeinacza, On podarek bogacza
Swemu chwalcy przeznacza.

Wicce si¢ Szczudlo rozczula, choé chromieje i kula,

Szedt dzigkowad do krola.

Krél krzyknat: «Precz beznogu! do koscielnego progu,
Dzickuj tam Panu Bogu!»

Bo wstyd si¢ w oczach zdradza, ze nie krélewska wladza,
Lecz Pan Bég wynagradza.

ITI

Szczudlo za swe dukaty wynibst kosciél bogaty,
Dat zlote apparaty!”.

Zbudowal dwa szpitale i sam przy Bozéj chwale,
Zyt poboznie, wspaniale.

Az syt Paniskiej opieki, poszedt na kraj daleki,
Krélowa¢ z Nim na wieki.

28 maja 1849

77wedle gospody — pod gospoda.

178 Opatrznosciz — konstrukcja z partykulg -ze, skrécong do -z; znaczenie: czy Opatrznoci.

M apparaty — sprzety liturgiczne.
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Zalotnicy

GAWEDA

Onego czasu mlodziuchna, stodka,

Zyta dziewica, niebios pieszczotka,
Pigkna jak gwiazda na niebie;

Céz wice dziwnego, ze serca zarzy —

Ze wszyscy miodzi, ze wszyscy starzy,
Skarbig jéj wzgledy dla siebie?

Mitodzi poeci, starzy statysci,
Ludzie rycerscy i biuralisci
Kréla Popiela czy Piasta,
Na jéj spdjrzenie!® biegli zawodem!s!,
Jak gdyby muchy do czary z miodem,

Wotlali: «cudo niewiastal»

Wotali chérem: «O kra$na!s? dziewo!
Spéijrzyj na prawo, spdjrzyj na lewo,
My wszyscy twoi poddani!
Dla twoich wdzigkéw, dla twych przymiotdw,
Kazdy cho¢ w ogiet polecie¢ gotdw,
Daj dobre stéwko o Pani!

Ktéry z nas godzien (cho¢ wszyscy zycza)

Posiada¢ twoje milto$¢ dziewicza,
Wybierz, po dobrym rozmyséle:

A gdy jednego z grona wybiora,

Reszta nieszczgsnych, péjdzie z pokora
Péjdzie — utopi¢ si¢ w Wislel»

Jecza, wzdychaja, czysto wariaci —

Biédna dziewica przytomno$¢ traci,
Spuscita oczki i stucha,

Nie wié jak pozby¢ czuly gromade,

Wiec prosi w myslach o dobrg rade
Ojca i Syna, i Ducha.

Duch gwiqty radg wspomég} dziewice,
Przez jéj urocze, lecz blade lice
Przebiegly krasne kolory,
Skineta raczka drobng i bialg,
I wznoszac raczki rzekla nieSmiato:
— «Moje wy czule amory!

Jak was nie kocha¢, powiedicie sami,

Kazdy o milos¢ prosi ze fzami,
Kazdy jak z wosku odlany;

A taki ksztattny, hotzy, stateczny,

A taki dobry, a taki grzeczny,
Cho¢by przylozy¢ do rany.

180spdjrzenie — dzié: spojrzenie.
8lzawodem — w zawody, na wyscigi.
182krasny — pigkny.
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Lecz jak was kocha¢ moi panowie,

Dzi$ wiecie sami, ze Tatarowie
Nabiegli kraj nasz w druzynie —

Mieczem i ogniem groza ojczyznie,

We krwi niewinnéj i w spaleniznie,
Biédna ojczyzna zaginie.

Dzi$, kiedy pora wesprzed brat brata,

A wy? mgzczyini, obronicy $wiata,
Wznosicie jeno toasty!

A zamiast $pieszy¢ ojczyznie gwoli'®3,

Ubrani w hatlas'84 i puch soboli,
Kleczycie u stop niewiasty.

Chcecie milosci? ktéz was pokocha?
Chyba kobiéta wietrzna i plocha
Takim zachwyci si¢ mezem;
Da¢ komu reke — c6z gdy si¢ zdarzy,
Ze domowisko najdg Tatarzy, —
A magz nie wlada or¢zem?

Kto chce mitosci, wnet mu uwierze,

Zrzudcie totogléw, wibdicie pancerze,
Na ko i przeciw Tatara!

Wszak wasza liczba dosy¢ jest mnoga,

Moich kochankéw pulk przeciw wroga,
Niech si¢ odznaczy¢ postara.

Kto wiecéj szczerbéw na swém zelezie!ss,

Kto wigcéj znakéw i ran przywiezie,
Cho¢by zrgbany, kaleki, —

Niech jeno wezmie tryumf nad wrogiem,

Ja go, przysiegam przed Panem Bogiem,
Kocha¢ na wieki, na wieki!»

Tupneta nézka — ogien uroczy,
Ogien zapatu wstapit w jéj oczy,
I pad! na cizb¢ w iskierce;
I zaptomienit cizbg zdumiong —
Duch bohatérski wstapit w ich tono,
Jak proch buchnelo ich serce.

I wznidst si¢ okrzyk w prawo i w lewo:
«Cze$é bohatérko! czes$¢ tobie dziéwo!
Spelnig si¢ twoje zamiary!»
Rzekli, wybiegli, chwycili bronie,
Wdzieli pancerze, siedli na konie,
I czwalem!®¢ walczy¢ z Tatary!

Pomimo sily, mimo przemocy,

Walczyli z wrogiem trzy dni, trzy nocy,
Zbili zastgpdw trzydziesci;

Lecz stawa przyszla drogim okupem,

183gwoli (daw.) — dla, z powodu, na rzecz (w szyku zdania zawsze po wyrazie, ktérego dotyczy).

84partas — atlas; daw. wytworny material, wytwarzany gt. na Wschodzie, jednostronnie blyszczacy, czgsto
tkany w blyszczaco-matowe wzory.

1852elezie — dzié popr. forma Msc.Ip: zelazie.

186czwat whasc. cwat — najszybszy chod konia.
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Bo w koricu wszyscy polegli trupem,
Na polu walki i cze$ci'®’.

Tylko pozostat jeden z ich grona,

Przez niego bratnia klgska pomszczona,
Przez niego Tatarzyn ginie.

Jednych rozdzielit z zyciem lub bronia,

Drugich przepedzil dzielng pogonis,
Gdzie$ na dalekie pustynie.

Jeficem tatarskim zmurowal mury,

Ustroil $ciany w tup armatury!'ss,
Wzigty wlasnemi rekoma;

A wystroiwszy zamek po parisku,

Dwie beczki wina zakupit w Gdarsku,
Dwie beczki miodu miat doma'®®.

I z dziewosleby'®0 szedt do niebogi,
«Nagrodz zwycigzcg, pobite wrogi,
Ja wszedzie bytem na czelel»
Drziewica oczkiem przyjazném blyska,
Reke rycerza w swych raczkach $ciska. —
I wkrétce bylo wesele.

Wesele huczne — i ja tam bylem,

I miodek stodki, i wino pitem,
Lecz mi nie wiedzie si¢ wszedzie:

Bo smakowity miodek i wino

Po brodzie ciekng, do ust nie plyna.
Ot i po caléj gawedzie.

pazdziernik 1849

Gaweda o bocianie

I

Wiatr chlodno westchnat i mglami kreci,
Zima juz blisko, ej blisko!
Bocian powazny stroz sianozeci,
Rozpuszcza skrzydla, tumany meci,
I z wolna plynie na rzysko —
Siadl, zaklekotal, zwiesit dziéb duzy
I zamknglt powaznie oko.
Snad? syn litewski marzy gleboko
O swéj zamorskiéj podréiy.

187¢zefci — dzi$ popr. D.Ip: czci.
18 grmatura (daw.) — zbroje; uzbrojenie.
189doma (daw.) — w domu.

190dziewosteh — swat; osoba posredniczaca przy skladaniu propozycji matzeniskiej.
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II

«Miloz to lecie¢ w auzorisky strone!®!,
Milo cé$ widzied i wiédzieé,

A rozwazajgc trudy minione,

Pladrowa¢ Nilu brzegi zielone,
Na piramidzie posiedzie¢. —

— Lecz ach! wiadomo jednemu Bogu,
Czy ujde $mierci lub kleski?

— Czy wrécg jeszcze w kraj nadniemenski,
Siedez na kupie murogu'®2?»

ITI

«O blonie Litwy! cudnez to blonie!
Tu wszystko szczgéciem rozmarzy,
Stonko ciepluchne, sianozeé wionie,
Drziatwa klekoce, a tam na stronie
Stycha¢ brzakanie kosarzy.
Stodkoz tu bytlo — Bég wié co daléj,
Czy wracaé bedzie juz po co?
Motze dab z gniazdem zamie¢ obali,
Lub kry wiosenne zgruchoca?!»

Iv

«Lepiej by swemi czuwaé oczyma,
W miejscu, gdzie szcze¢dcia tak wiele,
Lecz piersi czuja, ze idzie zima,
Na z61téj tace juz zeru nié ma,
Za chwile $nieg ja zasciele!»
I ptak — opiekun bloni ojczystéj
Wypreiyt dziéb swéj czerwony,
Podbiegt — rozwingtl lot zamaszysty...
Uleciat w auzonskie strony.

Zebrak ~fundator

GAWEDA KLASZTORNA

I

Z torbg na plecach, w wyplowiatéj kurcie,
Drziad siwobrody, schylony przez lata,
Stangl pokornie przy klasztornej furcie,

I drzgca reka we dzwonek kolata.

Stary kapelusz cienit starg glowe,

Na czarnym sznurku, wisialy u szyi

Krzyi Chrystusowy i medal Maryi,

A u popregi'® paciorki bukowe.

lauzoriska strona — Auzonia to daw. poet. nazwa Whoch, Italii; tu: sfoneczne kraje.
192murog — siano bardzo dobrego gatunku, pochodzace z Ik polozonych pomigdzy gruntami uprawnymi.
193poprega — pas na wierzchnim ubraniu.
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Zebrak, czy pielgrzym? — a ktdz jego zbada?

I kto by zreszty troszezyl si¢ o dziada.
Starzec we dzwonek furciany kotata,

Byta to furta bernardynskiej braci —

Snadz'®4 musi pomnié¢ staroswieckie lata,

Snad? i ojcowie tutaj niebogaci;

Klasztor i kosciot budowane z drzewa —

Czasy Witolda pamigtajg pono'®> —

Sciany si¢ trzesg, kiedy wiatr powiéwa,

Dachy slomiane zakwitly zielono,

Przy starych $cianach rozrosly si¢ chwasty,

Szorstka pokrzywa i oset kolczasty.

Starzec za sznurek pociagnat po trzecie,

Rozbity dzwonek gdzie$ gtucho kotata —

Wreszcie kto$ idzie: — otwarla sie krata —

Odzwierny spytal: «A czego tam chcecie?»

Dziad si¢ poktonit, az brzekly u szyi,

Krzyi Chrystusowy i medal Maryi.

II

I rzekt: «Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony!
Oto do miejsc cudownych wybralem si¢ w drogg,
Slubem po zebraninie obchodze te strony,

Ale glodny, schorzaly, daléj i$¢ nie moge.

Mam moje $wigte wota, cheg czyni¢ im zado$¢,
Ale c6z? Stare nogi nie stuza mi sporno,

Stare ko$ciska bola... ej! staro$¢ nie rado$¢,
Ojcowie! cheg gosciny za furtg klasztorng

A za dzionek, za drugi, orzezwiwszy dusz,
Powiém szczérze: Bdg zaptal, i daléj wyrusze.

A mote tutaj umre, no! to zawsze lepiéj

Umrze¢ w $wigtym klasztorze niz na drodze pono,
Przeci¢ kaplariska reka powieki zasklepi,

I trupa chocby wodg pokropi $wiccons.

Ojcze! powiedz starszemu, Zze tu dziad w podréiy
Prosi o miske strawy i schronienie skromne,

A za to, czyli umre, czy zy¢ bedg dhuzéj,

Nigdy w moich modlitwach ojcéw nie przepomne.
Uczynno$¢ niestracona — wszak wiész ksiadz dobrodziéj,
Kiedy zebrak przychodzi, sam Chrystus przychodzi,
Kropla wody, co podasz ze szczérego tona,

Na Sadzie Ostatecznym bedzie policzonal»

ITI

Dziad si¢ poklonil, az brzekly u szyi,
Krzyz Chrystusowy i medal Maryi. —
Odzwierny fuknat: «A toz co si¢ znaczy?
Niedobrze$ trafif, moraléw twych szkoda;
Tu klasztor ksi¢zy, nie szpital zebraczy,
Ani zajezdna zydowska gospoda.

Tu nie masz chléba i katka dla ciebie,

194spad% (daw.) — widocznie.
195pono — podobno, prawdopodobnie.
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U nas ciasnota i ubdstwo wszedzie,

My sami zyjem o zebranym chlebie;

Ruszaj stad dziadu! nic z tego nie bedzie!

A zreszty... zosta, odpocznij za brama,

A ja si¢ dowiem do starszynskiéj celi,

Moizeé jalmuing gwardyjan udzieli —

Lecz pewien jestem, Ze powié to samo». —

I tak odZwierny, z niechgcig na twarzy,

Odszed! i zniknat w glebi korytarzy.
Wkroétce powrdcit — «Moéwitem zapewno,

Ze si¢ nie wnecisz pod klasztorne szczyty;

Ksigdz przetozony ofukngl mi¢ gniewno:

Czy my bogacze? Czy my jezuity?

Czy widza u nas patace w klasztorze?

Ze si¢ wloczegi chea wnecaé bez pracy,

Na nas poddanistwo nie sieje, nie orze,

Sami jeste$my w Chrystusie zebracy!

Dziad, méwisz, chory — umrze gdzie pod progiem,

To nowy klopot, chowa¢ go potrzeba,

Dajcie mu piwa i krajanke chléba,

I niech co predzéj wynosi si¢ z Bogiem». —

Tak rzekl odzwierny i z sobg cd$ radzi,

W érodek klasztoru zebraka przyzywa,

I dat mu w izbie klasztornéj czeladzi

Krajanke chléba i szklanicg piwa.

Dziad si¢ orzezwit — i z Bozego domu,

Wyszed! pokornie cieniem korytarzy,

I siwym wasem mrugnal po kryjomu, —

Czy to byl udmiéch czy bole$¢ na twarzy?

Potrzgsnat glowa, az brzekly u szyi,

Krzyz Chrystusowy i medal Maryi.

Iv

Pokulal w miasto — o krokéw niewiele,
Stala kaplica drewniana i niska,

Z cmentarza brzydkie oczyszczono ziele,
Na dachu krzyzyk jak gwiazda polyska;
Kapliczka nowa, skromna i chedoga,

Ze gwaltem pragniesz modli¢ sie do Boga.
Tuz przy kaplicy stoi domek cichy,

Na dachu krzyzyk, a u okien kraty,

Snadyz, ze i tutaj zamieszkaly mnichy,
Snadyz, ze i tutaj zakon niebogaty. —

Nad furtg obraz, wielkiemi rozmiary,
Skréleni wicznie, ksi¢za i Tatary. —
Starzec ukleknat i uchylit glowe,

Snadz do modlitwy zapalony szczerze,
Odpiat od pasa paciorki bukowe,

Bije si¢ w piersi i liczy pacierze;

I storice zaszlo, i ciemno na dworze,

A starzec jeszcze z Bogiem w rozhoworze!%.

196 rozhowor (z rus.) — rozmowa.
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v

Wtém kto$ mu reke na ramig polozy,
Drziad si¢ obejrzal, oto kaptan przy nim —
Ubrany bialo jako aniot bozy,
Krzyz ma na piersi purpurowy z sinim,
— «Wybacz mi dziadu, ze¢ przerywam modly,
Zna¢, ze odbywasz pielgrzymke pobozng,
Lecz kiedy ciebie losy tu przywiodly,
Wiedz, ze przed nocg odej$¢ stad nie mozno.
Nie tobie ziebna¢ na wieczornym chlodzie,
Nie jeste$ miodzik, krew ci si¢ nie zarzy,
Nie szuka¢ kata w zydowskiéj gospodzie,
Gdy masz pod bokiem klasztor trynitarzy.
Z taski Najwyzszéj, cho¢ dostatkéw nié ma,
Lecz nie jeste$my ubodzy i glodni,
Znajdzie si¢ szklanka wina dla pielgrzyma,
Znajdzie si¢ katek na noc dla przychodni.
Chodz za mng stary! dam ci w szczupléj celi,
Mis¢ pokarmu i siennik poscieli».

Dziad si¢ poktonit i szepnal nie$mialo:
«Ej! Chcialbym spocza¢ we schronieniu $wigtém!
Mialem juz dzwoni¢, lecz me¢stwa nie stalo,
Czlowiek w tachmanach nie chce by¢ natretem.
Wasz klasztor szczuply, jako z wierzchu baczg,
Och dobry ksigze! nie§miato$¢ mig bierze,
Gdzie by tam miejsce na szmaty zebracze?
Gdzie by tam wasz¢ objada¢ wieczerze?» —
Ksigdz si¢ ofukngl i podnoszac rece
«Boze! — zawolal — co ten czlowiek plecie?
Myz trynitarze, wykupujac jerice,
I wzdtuz, i w poprzek, widczym si¢ po $wiecie,
To¢ w Tureczyznie, i w tatarskim Krymie,
Kiedy obacza, ze$ pielgrzym z daleka,
Pro$ o gospod¢ w Chrystusowe Imie,
Dadzg ci miske kobylego mléka,
A tuz moéj bracie przeci¢ nie Tatary,
Lecz klasztor polski, co w Chrystusa wierzy,
Nié ma co gada¢, chodZ ze mng mdj stary,
Reszte modlitew skoficzysz po wieczerzy». —
Drziad si¢ poktonil, az brz¢kly u szyi
Krzyz Chrystusowy i medal Maryi.

VI

Nocowat z bracig, a nazajutrz rano

Nie poszedt w drogg, — dni za dniami biega,
Dziad nie odchodzi, bo i nié ma czego,

Gdy mu tak dobrze za kratg furciana.

Pod bokiem kosciot, korzystajac z pory,
Starzec si¢ modli od samego ranka,

Daléj obiadek, a daléj nieszpory,

I przyjacielska z ojcy pogadanka;

Ma czysty siennik i wygodna cel,

Ma w refektarzu'®” swoj stolik, gdzie jada,

7refektarz — jadalnia klasztorna.
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Nawet w drewnianym i szczuplym ko$ciele
Jest wedle kruchty laweczka dla dziada.
Tydzien i drugi dziad bawi z rozkosza,
Lecz by¢ natretnym nie wypada dhuzéj,
Juz by i poszedt, lecz go ksigza prosza:
«Pozostari starcze! wypocznij z podrézy!»

I tak do siebie przywykli nawzajem,

Ze kiedy przyszto pozegnanie rzewne,
Dziad si¢ nie ktaniat zebrackim zwyczajem,
Lecz $ciskal ojcow jakby swe pokrewne —
Przelozonemu oddat ze swéj szyi,

Krzyi Chrystusowy i medal Maryi.

VII

Dziad powedrowal — i wie$¢ przepada,
I zapomniano starego dziada;

Az oto... mingl miesigc, nie daléj,
Panska karoca po bruku pali,

A za nig wozéw fadownych w zboze,
Waska ulica objaé nie moze.

Strojny w bogate z futrém czamary,
W karocy siedzi pan jakis stary;

On skingt rekg — i wozy stang

Przed trynitarskg furta drewniana;
Pan wysiad} z wozu i przed ko$ciolem,
Zdjawszy swoj kolpak, uderzyt czotem,
A jako dobrze $wiadom té] strony,
Poszedt do celi, gdzie przelozony.
Widzac, ze postaé tak znakomita,
Ksigdz przetozony u progu wita,

Prosi do celi, jezeli taska;

Pan si¢ u$miécha i brode glaska:

«Ej dobry ksieze! czyz w nowéj szacie
Starych znajomych juz nie poznacie?
Patrzaj — jaz przecig zebrak ten samy,
Cos$ sprzed koscielnéj przywiddl mi¢ bramy,
Coscie tak dlugo ojcowie mili,
Chlebem karmili, winem poili;

Dzi$ znéw przychodze do was goscing,
Lecz nios¢ z sobg mdj chléb i wino,

I was zapraszam do mego stolu;

Co Boég udzielil, jedzmy pospotu,

A co zostanie, uzyjem godnie,

Zjedzg ubodzy albo przychodnie!» —
Ksiadz przetozony patrzy ciekawie,
Nie wie, czy we $nie, czy to na jawie,
Nie $mie zadawa¢ pytan starcowi.

Ten si¢ usmiechnat i daléj méwi:

VIII

«Nazwisko moje: Pawel Majkowski,

Bég mie na diugie blogostawit lecie,

Mam pickny dworzec, przy nim cztéry wioski,
Mitoé¢ u ludzi i urzad w powiecie.
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Bylem szcze$liwy wposérdd dziatwy grona,

Lecz sadéw bozych nikt nie zna, nike nie wié.

Umarla dziatwa, umarta mi zona,
Zostatem jeden jako li$¢ na drzéwie:
Gdy drodzy sercu, gdy zmarli jedyni,
Teskno mi bylo w mym zloconym gmachu;
Jeczalem smutnie jak ptak na pustyni,
Jako kruk nocny, co czuwa na dachu,

I rzektem w duchu: dopomoz mi Panie!
Dolg, niedolg ztozy¢ w Twoje rece,
Niech dusza moja spokojng zostanie,
Na chwale Twoja me wloéci poswigeg!
Bég mi¢ wystuchal w utrapieniu mojém
I dusze $wigtym nawiedzit spokojem.

A wigc skwapliwy ze $luby mojemi,
Przed Sakramentem przysiaglem w kosciele,
Grosz mego skarbca i majatek ziemi,
Odda¢ na dobre dla ludzkosci cele;

Na jaki$ zakon, co w $wigtéj pokorze,
Z otwartém sercém jako zbawca stoi,
Pelni nad bliznim milosierdzie boze,

Eaknacych karmi, pragnacych napoi,
Co garnie ludzi jako Chrystus dzieci,
Stabych umocni, a ciemnych o$wieci.

Jest petno mnichéw, wszystko niebogaci,

Wszyscy gorliwi i $wieci by¢ moga;

Jak zrobi¢ wybér miedzy tylu braci?

I kogo wesprze¢ moja zapomoga?

Wicce jatem czytad zakonnicze prawa,

I patryjarchéw klasztornych statuta,
Widze, 7e wszedzie zbawienna ustawa,
Jesli wystepkiem ludzkim nie popsuta.
Jakiz tu wybér? I réznica jaka?

Duch Swicty érodek poszepnat mi na to:
Przywdziej¢ szmaty prostego zebraka,
Sam si¢ przekonam za klasztorng krata,
Gdzie ludzie bardzié¢j w zakonie zupetni?
Kto pickniéj cnotg¢ milosierdzia petni?»

IX

«Wigc z kijem w reku, w zebraczéj odziezy,
Szedtem do miasta w pokornéj postaci;
Zliczytem krzyze od ko$cielnych wiezy,
I zapukalem do najpiérwszych braci.
Ojcze, szanujac ich sukienke $wicta,
Tego klasztoru gloéno nie nazowe —
Do$¢, ze mi¢ stamtad zelzywie wypchnicto,
Gdym prosit chleba w Imie Chrystusowe.
Poszedlem daléj — przed memi oczyma,
Stangl klasztorek $wigtego Bernarda,
I tam do zbytku uprzejmosci nié ma,
I tam mi¢ gorzka spotkala pogarda,
Tylko mi data reka litosciwa,
Krajanke chleba i szklanice piwa.

Tak mig to zimne przyjecie odstrasza,
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Ze w wasza furte nie pukatem zgota —
Tylko uklaklem, a uprzejmos¢ wasza,
Sama zebraka wziela spod kosciofa,
Wyscie mi dali ojcowska goscing

Chléb i gospode, i serce, i wino.

Slub méj spetniony — niech w waszym klasztorze
Zostanie moja posiadto$¢ ojczysta;

Tu si¢ wypelnia milosierdzie boze,

Tu z moich daréw spolecznoé¢ skorzysta;
Skorzysta wigzienl, co wykupu czeka,
Stary przechodzien i zebrak kaleka.

X

«Oto moéj ojcze, przyznany w urzedzie
Akt fundacyjny ksiczy trynitarzy,

Ze czterech wiosek dostatecznie bedzie
Przyjaé zebraka, kiedy si¢ nadarzy,

I dzwignaé z muru ko$cielna budowe,

I monastéru korytarze nowe:

Ja wszystek grosz méj skladam w twoje rece,
To bedzie dla mnie starego na kaszg —
Bo ja si¢ do was na goscinno$¢ wnece.
Dawny znajomy, wi¢ém porzadki wasze,
Dacie mi ciepls, cho¢ malutka celg,

I w refektarzu stolik, gdzie si¢ jada,
Nawet pamictam, ze w waszym kosciele
Jest wedle kruchty taweczka dla dziada.
Potém mie pogrzes¢ bedziecie taskawi,
Bo juz przeczuwam mdj kres niedaleki;
Niech si¢ co roku kilka mszy odprawi,
Za mego zycia i w potomne wieki.

A gdy z mych wiosek bedziecie bogaci,
Spetni¢ wam jeden warunek potrzeba:
Zlbicie corocznie bernardyriskiéj braci,
Beczulke piwa i bochenek chleba,

Bo oni w kuchni swego refektarza,
Chlebem i piwem przyjeli nedzarzas.

XI

Obok zamku, co stare przypomina dzieje,
Murem obwiedzion koéciot i klasztor bieleje.

Tak tu $wiecie, tak cicho, ze westchniesz z rozkosza:

W kruchcie siedzg zebracy i jalmuzny proszg.
Zapytaj ich przechodniu, a kazdy ci powié,

Kto dal piérwszy poczatek ceglanéj budowie:
Ze bogaty fundator w zebraczym ubiorze,
Prébujac goscinnosci byt w kazdym klasztorze,
Ze zewszad odepchniety, cho¢ kaniat si¢ nisko,
Tu jeno chrzescijaiskie znalazt przytulisko. —
Ze przezen trynitarze zostali bogaci,

Ze whozyt obowigzek na zakonnych braci:

By ojcom bernardynom, jako rok uplywa,

Skiadali bochén chleba i beczutke piwa;
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Ze ten stary obyczaj az dotad si¢ trzyma,

Ze dzié ojce goscinnie przyjmuja pielgrzyma,
By snadz bogaty zebrak, jezeli si¢ zdarzy,
Nie powedrowal daléj szukaé trynitarzy!'*®

7 grudnia 1850

O skarbcu zakletym

GAWEDA GMINNA

I

Ma swe powiesci prostota wioskowa —
A tak im wierzy, ze przysigc gotowal
Klamig starcowie, doktamuja mlodzi,

I tak si¢ gminne podanie urodzi;

Z ojca na syna, a z syna na wnuka,
Idzie, na przyklad, taka banialuka:

Stal sobie zamek przed dawnemi laty,
Zyt sobie w zamku kasztelan bogaty;
Znany po calym Wschodzie i Zachodzie,
Rabal Tataréw jak zielsko w ogrodzie,
Zmurowal ko$ciol z miedzianemi szczyty,
Przy nim osadzit ojce jezuity,

Sprawiat dla kréléw biesiady i fowy,
Wypedzat z gruntéw sieroty i wdowy,

Z wielkiemi pany zyt za-panie-bracie,
Szlachcicow chlostal na perskiéj makacie;
Tysiac mu chlopéw uprawiato zboze,

I wielkie skarby zgromadzit w komorze.

On zyl — zwyczajnie jak ksigze udzielny,
Umarl — zwyczajnie jak czlowiek $miertelny;
Sladem za dziadem i réd jego ginie,
I grozny zamek stangl w rozwalinie.
Marmur i cegla z wiezycy wyniosté;,
Opadly gruzem i chwastem zarosly;
Po bastyjonach, skad grzmiata potega,
Szczur si¢ zagniezdza i zmija wylega.
Bég jeno tutaj przytulek naznacza
Na noc dla zbdjcy, na dzies dla puchacza,
Stowem pustkowiel...
Nie catkiem pustkowie —
Spytaj u ludzi, a kazdy ci powie:
Ze pod gruzami, trzy saznie od ziemi,
Jest loch zakuty sztaby zelaznemi;
A w lochu skrzynia zakowana mlotem,

98kazdy ci powié, (...) ze bogaty fundator w zebraczym ubiorze (...) — prawdziwe zdarzenie, ktére nam postu-
zylo do osnucia obecnej gawedy, opowiadal mi J. I. Kraszewski podczas pamigtnej dla nas bytnoéci w Hubinie
w lipcu 1850 r. Powodowani uczuciem delikatnosci, nie wymieniliémy nazwiska miasta, gdzie si¢ zdarzyt wy-

padek, w naszej gawedzie opowiedziany. [przypis autorski]
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A w skrzyni skarbiec ze srébrem i zlotem,
A na powietrzu, nad gruzami, nisko,
Sinie!® i bledne pali si¢ ognisko.

II

Méwig o skarbeu i starzy, i mlodzi,

Po calym kraju powies¢ si¢ rozchodzi;
Zwiedzal to miejsce niejeden ochoczy

I widziat skarbiec na wlasne swe oczy,
Lecz bra¢ nie mozna, bo w glebi pieczary
Jeczy duch jaki$ czy pokutnik stary.
Twarz jego sucha, jakby trupia glowa,

W sobolg szube i w kolpak si¢ chowa;
Ma siwe kudly na brwiach i na brodzie,
Oczami strzela az dusze przebodzie;
Iskrzg brylanty u jego kaftana,

Na piersiach zbroja srébrem iwirowana —
On jeczy jekiem zywego czlowieka,

A przeci¢?®, grobem czu¢ oder z daleka,
Posta¢ nieznana, kréj szaty nieswiezy,
Rdza na pancerzu, a ple$ni na odziezy.

Brzeczac w ogniwa rdzawego laricucha,
Pies z calych piersi groznym rykiem bucha
Szczeka i warczy, i pilnuje wnijécie?!,
Z oczéw mu patrzy krwawo i ognidcie.
Niejeden z mieczem i szepczgc pacierze
Byt tam w nadziei, ze skarby zabiérze,
Lecz byle trafil na jaskini¢ czarng,
Grobowe jeki strachem go ogarna;
Brytan si¢ rzuca na piersi, na ramie,
Zakrwawi rece i orez polamie,

Az biédny $miatek, nie mogac dad rady,
Ucieka z lochu zraniony i blady.

ITI

Méwig o skarbcu i starzy, i mlodzi,

Po calym kraju powies¢ si¢ rozchodzi —
I méwil prymas do poboznych ksiezy:
«Niech egzorcyzmem pieklo si¢ zwyciezy,
Spiéwaicie psalmy i uderzcie w dzwony,

Snad?2? ze éw piéniadz na kosciol sadzony.

Orate fratres®, téj duszy c6$ boli.

Od mak czyscowych?* modlitwa wyzwoli!
Zbrojny w modlitwe i $wigcone wode,

Ja sam was bracia do zamku powiodg,

I skarb zabierzemy. I oto kaplani
Wychodza, w szaty $wigteczne przybrani,

1995inie (rus.) — niebieskie, bickitne.
200przecie — dzis: przeciez a. przecie.
Dlynijicie (daw.) — wejécie.

22spadz, — widocznie, prawdopodobnie.
W3grate fratres (fac.) — modlcie sig bracia.
24czyscowy — dzis: czysécowy.

WELADYSLAW SYROKOMLA Gawedy

54

Duch, Upiér, Pieniadz

Modlitwa, Ksiadz, Pienigdz



Cho¢ po ich czolach pot ocieka zimny,
Bija we dzwony i $piéwaja hymny,

Swiecg zwaliska i petni poplochu,

Przy $wietle gromnic tlocza si¢ do lochu.
I widzg posta¢ zbrojnego widziadta —
Posta¢ jeknela i na twarz upadta,

Lecz kiedy prymas, za ktérym szlo grono,
Siggnat rekami, kedy skarb zlozono,
Widmo powstaje, reke mu odpycha,

Pies brzgknat w tanicuch i zawarczal z cicha.

Prymas nie watpi, ze strachy odegna,
Zegna upiora, i upior si¢ zegna: —
Swiccong woda kropi go co chwila,
Upior si¢ modli i glowe uchyla.

Wice chrzescijanin... nie leka si¢ krzyza,
Lecz traca, kto si¢ do skarbu przybliza.

Prébuja ksieza wszyscy po kolei,
gpiewajq psalmy: «Miserere mei2®5».

I upior $piéwa, i ukleka z dala,

Jeno do skarbcu tkna¢ si¢ nie dozwala.
Jeczy az echo odzywa si¢ w gmachu;
Kaptani zbladli, umilkli ze strachu,

I przerazeni wybiegli spod ziemi,

A jek grobowy ozwal si¢ za niemi.

Iv

Méwig o skarbeu i starzy, i mlodzi,

Po calym kraju powies¢ si¢ rozchodzi —

I krol zawolat: «Skad ten postrach plonny?
Ej moéci panie podskarbi koronny!

Znajac odwage nigdy nieomylna,
Wiernosci waszéj polecamy pilno:

Ruszaj do zamku! to sprawa ojczysta,
Rzeczpospolita na skarbie skorzysta;

A jakie$ widmo co przestrasza ksiezy,
Mego rycerstwa pewno nie zwyciezy».
Wiec uzbroiwszy i piersi, i glowe,

Lecg pancerni w zwaliska zamkowe,

Leca w sto koni, na $mier¢ obojetni:
Wesote echo po zwaliskach tgtni,
Mieczami brzecza, a tu nuta zwawa,
Bojowa surma serca im dodawa.

Zsiedli z rumakéw — i w szykownéj parze,
Tlocza si¢ w waskiéj i ciemnéj pieczarze,
Weszli do lochu — cofneli si¢ w trwodze...
Widmo rycerza klgczy na podlodze.
Whiega podskarbi (a $mialy byt dosy¢),
Kaze rycerstwu caly skarb wynosié...
Widmo spdjrzalo strasznemi oczyma,
Wazniosto prawicg, do boku si¢ ima,

I z dzikim zgrzytem, co by wzruszyt skaly,
Wyciaga z pochwy swo6j miecz zardzawialy:

D5pmiserere mei (fac.) — ulituj si¢ nade mng.
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Zwarli si¢ bojem — szczekla stal na stali,
Trupie zelazo jakby ogniem pali,

Rabie pancérze i gruchoce kosci; —

A brytan skuty wicieka sie ze zlosci;
Skacze rycerstwu na piersi, na rami,
Zakrwawia rece i oreze lamie;

Kto si¢ posunie juz na ziemi lezy,
Widmo zrabalo secing rycerzy.

«Nie walczy¢ z duchem! — wykrzykneli starzy —

Nas nie przemogli Szwedzi ni Tatarzy,
Przemoglo widmo, na jawie czy we $nie...
Trudno dotrzymad, gdy raia bolesniel»
Wiec bladzi, we krwi, wybiegli spod ziemi,
A jek grobowy ozwal si¢ za niemi.

v

Méwig o skarbcu i starzy, i mlodzi,
Po calym kraju powie$¢ si¢ rozchodzi;
A lud si¢ dziwi, ze nie dany zgota,

Ni dla ojczyzny, ani dla kosciota.

Jesienng nocg, sierota z pobliska,
Przyszta w ruinach szukaé przytuliska,
Wicher si¢ wkradal przez okna i szezyty,
Jeczal od gzémséw? ceglanych odbity.

Puchacz wychylit ze strzelnicy glowe,

I wydobywat jeki nadgrobowe.

Smutniéj nad wichry, smutniéj nad puchacze,
Miloda sierota narzeka i placze:

«O ludzie, ludzie! niech Bég nie pamigta!
Jestie na ziemi sprawiedliwo$¢ $wigta?
Rodzice zmarli, zgorzat dach méj chaty,
Czyha na cnotg zloczyrica bogaty,

Abym stuzyta za hanby narzedzie,

Zbrojne pachotki $cigaja mie wszedzie!...
Musze ucieka¢ i tutaé si¢ z dali,

Kryé¢ si¢ od ludzi, by mi¢ nie wydali —
Straszno mi w nocy! przypadiam bez znaku
Na grobie matki w cmentarnym so$niaku,
Ach! przed zbrodniarza dzikiemi oczyma,
Nawet na grobie przytuliska nié¢ ma;

I tam mig $cigal — biegne na bezdrote,

Te puste gruzy ocalg mi¢ motze,

Lecz przyjdzie jutro — ja wyjs¢ stad si¢ boje,
Umre od glodu — o losyz wy moje!!

Za cbi ja, za co, mam cierpie¢ tak srogo?
Nie mam na $wiecie nikogo! nikogo!»

«O! znam ja kogo$ co mi reke poda,
U niego dla mnie i Zycia nie szkoda!
On mig tak kocha, mnie przy nim tak milo,
Jeszcze by szezescie sierocie wrécito!
Lecz biédnym mysle¢ o szcze¢dciu nie wolno,

206gz¢éms — dzi$ popr.: gzyms.

WELADYSLAW SYROKOMLA Gawedy

56

Sierota, Kobieta,

Megiczyzna, Ucieczka



On sam na chléb swodj pracuje mozolno,
Z pracy rak jego wyzywienia czeka,
Zgrzybialy ojciec i matka kaleka».

«Och! marnych groszy gdyby cho¢ niewiele,
Wraz by$my wiare przysiegli w koSciele.
Potém, gdzie oko, gdzie poniesie noga,
Na kraj by $wiata uciekli od wroga.

W stomianéj chacie, na ubogiéj niwie,
Wiek by nam plynal, oj plynat szcze$liwie!
Bo niczém praca na polu lub w lesie,

Byle mie¢ szczedcie, jako sercu chce sig.
Malo co sercu?! kiedy dola nie da,

Ot czeka hanba albo gorzka bieda!
Wybierz sieroto dopéki masz porg —

Nie! ja $mier¢ glodng w tych gruzach wybiorel»

VI

Wtém zagrzmial tgtent donosny i dlugi...
To przesladowca ze swojemi stugi...
Sierota drgnela i petna poplochu

Tuli si¢ w gruzy... i wpadta do lochu.

I widzi skrzynie okutg w oddali,

Nad nig w powietrzu ognisko si¢ pali,
Kleczy czlek w staréj rycerskiéj odziezy,
I pies faricuchem przykowany lezy.
Twarz czleka sucha jakby trupia glowa,
W sobolg szube i w kotpak si¢ chowa;
Ma siwe whosy, grobem z niego wieje,
Lecz w oczach widaé stodycz i nadzieje.
Skinal na skrzynie, potém na dziewojg;
Jak gdyby méwil: «zabieraj, to twojel»
I wnet ze skrzyni jakby cudu dzielo,
Rozpekly sztaby i wieko runeto.

VII

Sierota w strachu zemdlata, upadia

I slyszy we $nie, jakby glos widziadla:
«Owo te skarby we srébrze i zlocie,

Ja przed wiekami wydartem sierocie,
Lecz za tom sroga ukaran pokutg,

Bo serce moje do skarbu przykuto.

I po mym zgonie zostawszy upiorem,
Musialem jeczed i czuwaé nad zbiorem,
Poki sierota cnotliwa, a biédna,
Zabrawszy zloto, zbawienie mi zjedna.
Zabierz i médl si¢ — bo jest wyrok bozy,
Ze twa modlitwa niebiosa otworzy»
Dziéwezg si¢ budzi — i patrzy, i stucha;
Zniknal juz upiér, zniknal pies z faricucha,
Jeno we skrzyni migocg si¢ staré;
Czerwone zlote i biale talary.

Sierota klekla i fzami zalana,

Zaduszne psalmy méwita do rana,
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Porankiem wyszla strwozona i blada,
Z placzem, ze $miechem swéj cud opowiada.

VIII

Zbiegli si¢ ludzie poczciwi a prosci —
Patrza na zloto, lecz nikt nie zazdrosci,
Szeptaja owszem i miodzi i starzy:
«Dawny kasztelan ukrzywdzat nedzarzy,
Zgromadzit wiele i srébra, i ztota —
To lzy sieroce — niech bierze sierotal»

IX

W niedziele idg przed oltarza progi,
Biédna sierota i miodzian ubogi,

I $wietych $lubéw zaprzysiegli stowa,

I byta huczna biesiada godowa. —
Zabrali skarbiec i $wigtym zwyczajem
Drielg si¢ z Bogiem, bliZniemi i krajem.
Sypia jatmuzny ku biédnych potrzebie,
Muruja kosciol, ze az widno w niebie;
W koéciele zasi¢ modlg si¢ co rana,
Za wieczny pokoj duszy kasztelana.
Rzeczpospolitéj dali na ustugi,

Hufiec pancerny, i jeden, i drugi,

A co zostalo, to jako$ si¢ sporzy;

Zyli w miloéci i w bojazni bozéj.

X

Méwig o skarbeu i starzy, i mlodzi,

W calym si¢ kraju przypowie$¢ rozchodzi, —
A gdy ja kazdy powtarzat jak zdota,

Doszta na koniec do naszego siofa.

By za$ w poiniejszéj nie zgingla dobie,

Ja wziglem przed si¢ utrwali¢ jg sobie,

I wedle ludzi statecznych rozmowy

Spisatem wszystko rzetelnemi stowy.

25 lutego 1851

Lalka

GAWEDA DZIECINNA

Niech lalka bedzie grzeczna, nie placze, nie beczy,
Eadnie mi si¢ ukloni i uszko nachyli,
A ja lalce opowiém wiele pigknych rzeczy,

Jak mi rodzice méwili.

W $wigto... mama mi¢ w nowg sukienke ubierze,
I réz0wg przepaske zawiaze u czola;

WELADYSLAW SYROKOMLA Gawedy

58

Modlitwa, Szlachcic,
Chlop, Stowo



Ja wtedy bede umieé francuskie pacierze,
I pojedziem do kosciota.

Toz to bedzie si¢ dziwi¢ prostakéw gromada!

Bo nie przy nich pisane zagraniczne stowa,

Mnie si¢ glo$no po polsku modli¢ nie wypada,
Czy to ja chlopka wioskowa?

Lecz cichutko... po polsku... poprosz¢ w kosciele:
Niech mi Bozia da rosng¢ i wyladnie¢ predzej,
A dla mamy i papy niech da wiele... wiele...

Zbtrych i biatych pieniedzy!..

Oni tak lubig grosze, tak modla si¢ szczerze,

Daja na msze¢ dwa zlote, calujg obrazy,

A Pan Bég taki dobry — ze co dasz w ofierze,
To, slysz¢, odda w sto razy.

Wiec oni coraz hojniéj Panu Bogu stuia,

A Pan Bég wigcéj placi za ich che¢é pobozna;

To zbierze si¢ pieniedzy tak duzo... tak duzo...
Ze i przeliczy¢ nie mozna.

Lalko! jaka ty $mieszna... nie rozumiész zgofa:

Pytasz, czy to Bég przyjdzie we wlasnéj postaci,

Albo przyszle?? z pienigdzmi swojego aniola,
Co za pobozno$¢ zaplaci?

Gdzie tam! — jak méwi mama — z Opatrznoéci Boskiéj,
Przyjedzie Zyd brodaty, da groszéw i dosy¢...
Za pienigdze kupimy chlopéw cztéry wioski.

Co bedg nam z3¢ i kosié.

Ty tylko tego nie wiész — ze my — to panowie,

A jeszcze jest lud inszy, chlopami nazwany,

Ktérym Pan Bég z niebioséw przykazal surowie,
By pracowali na pany.

Brudne, brzydkie i pijane — czysto jak nedzarze
W poszarpanych siermiegach ledwie wloczg ducha,
Lecz sami sobie winni, to Bozia ich karze,

Ze chlopstwo papy nie stucha.

Papa kocha swe konie, mama swego szpica,

A chlopéw kazdy laje, kazdy kijem kropi,

Doprawdy, ze az szkoda... skad taka réznica?
Niegrzeczni muszg by¢ chiopil...

Ot i wezora... gdy papa zasnal po obiedzie,

Pytam si¢ — czy to pigknie i co za potrzeba,

Weszli — zbrudzili pokdj, krzyczg jak niedzwiedzie:
«Chleba panoczek! daj chlebal...»

Wiec kazano ich obié... i stusznie obici;

Juz ja kiedy wyrosn¢ i bede mie¢ zboze,

Poki si¢ cata wioska chlebem nie nasyci,
Nigdy si¢ spa¢ nie poloze.

27przyszle (daw.) — dzié: przysle.
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Bo proszg, jak to zasnaé, kiedy naréd blady

I do drzwi, i do okien ciénie si¢ z pokorg:

Nie nakarmi¢ ich chlebem... to przy$nig si¢ dziady,
Jeszcze do torby zabiorg.

Lub co gorsza — w obrazku Pan Jezus si¢ dowie,

Co dla zglodnialéj rzeszy chleb i rybe tamie:

Lalko! zméwmy pacierze o chleb i o zdrowie,
Chlopom, i papie, i mamie.

4 wrzesnia 1891

Zascianek Podkowa

GAWEDA SZLACHECKA Z 1812 ROKU?®

poDROZNY
Botze, co za spiekota; pot czolo oplywa,
Predkoz mig do gospody zawiedzie ta $ciezka?
Ziemio rodzinna moja! szcz¢sny, kto tu mieszka,
Biédny, kto podréz odbywa!
Hop moéj koniu! cho¢ piang i potem okryty,
Cho¢ pan twdj ledwie zyje ze skwaru, z niewczasu?®,
Tam za gobra, na lace wida¢ jakie$ szczyty!
To moze strzecha popasu?!©.
Myle si¢... to s3 gruzy starego kosciola,
Tynk opadl, okna puste, wyszczerbione mury,
Na dachu szkielet krokwi nienakrytych zgota,
A w klonie dzwon sygnatury.
Co za rozkoszne miejsce, a pustkami stoi;
Odlogiem lezy pasmo pdl i sianozeci,
Jak tu pigknie w olszniaku 6w strumien si¢ kreci,
On nas spragnionych napoi!
Puszcze konia na trawe, a sam woda czystg
Orzezwi¢ sie, umyje i rece, i skronie.
A leglszy na murawie, olszyng cienista
Spalong glowe ostonic.

ZEBRAK
Dzient dobry méj paniczu! Niech ci¢ Pan Bég broni,
Niech chowa w swojéj opiece,
Wiedz, ze tutaj na face nie wolno pas¢ koni,
Nie wolno poi¢ w téj rzece.

PODROZNY
Jak to? Méwisz nie wolno, a czyjaz to faka?
Czy jeste$ strozem najetym?

208 Zascianek Podkowa. Gaweda szlachecka z 1812 roku — w obecnéj gawedzie, ktéréj za tlo stuzyt wypadek
miejscowy, staraliémy si¢ oddaé szlachte zasciankows litewska, z jéj obrazem mysli, z jéj dykcja, z jéj przesta-
rzalémi wyobrazeniami, a zarazem zwrécié uwage téj licznéj klasy ludno$ci naszéj na tyle obszernych zawodéw
otwartych dzi$ kazdemu, kto chce w $wiecie pozytecznie pracowad, zawodéw, o ktdrych przykuta do szczuptego
kawatka pola, drobna szlachta nasza, ani chce mié¢ wyobrazenia. [przypis autorski]

2 piewczasu — niewygoda; brak odpoczynku.

20popas — postdj w podrézy (szczegdlnie odbywanej konno); tu: gospoda, zajazd.

WELADYSLAW SYROKOMLA Gawedy 60

Ojczyzna, Podréz



ZEBRAK

Tak panie, jestem strozem jak pies, co si¢ blaka,
Czujac?!! nad skarbem zakletym.

Strézem jestem, ten koscidl, te spalone krzyze,
Cmentarz, skad panisko dyba?'?,

Te faki, te poletki i te wody chyze,
To moich przodkéw sadziba?!3.

Czy widzisz za kaplicg gruz piecéw ceglasty?
Widzisz ten komin wyniosly?

Czy widzisz stosy wegla, pokrzywy i chwasty,
Co na popiele wyrosly?

Czy widzisz t¢ w zagonach ziemi¢ nieuprawna?
Nie zawsze byta jalows!

Przed trzydziestu latami... niezbyt jeszcze dawno
Tu stal zaécianek Podkowa, —

Tak narzeczon?!4 od herbu, co rodu zaszczyty
Glosit z niepamictnéj pory,

Bo my cho¢ biédni, mamy klejnot?'> rodowity,
Co dal nam Stefan Batory.

Bo to za owych czaséw nasz przodek Konstanty,
Nabyt swéj klejnot dostojnie,

Kiedy Stefan Batory zdobywal Inflanty,
Zyskat szlachectwo na wojnie.

Od niego to pochodzi parentela?'é nasza,
Drzewo wspanialéj postaci,

Syn Konstantyna Krzysztof zrodzit Tobijasza,
Tobijasz zrodzit trzech braci;

Najstarszy byl Mikolaj, jego galeZ trzyma
W rodzie pierwszeristwo ojczyste,

Mikotaj zrodzit Pawta, Pawel Joachima,
Joachim Jana Baptiste:

Jan mosanie?'” Baptista, zbaw mu Boze dusze,
To byl mdj ojciec rodzony;

Ach! co by on powiedzial, ze ja spedza¢ musze
Goécia, co przybyl w te strony!

Pan myslisz, ze ja bronie take i pastwisko
Z jakiéj$ nieludzkiéj rachuby?

Nieprawda, jak Bég zywy, nieprawda panisko!
Ja tylko nie cheg twéj zguby.

Ho! ho! gdyby$ zawital do tego ustronia,
Gdy tu mieszkalem za mlodu,

Mialby$ suto murogu?'® i owsa dla konia,
Miatbys$ i piwa, i miodu.

Bo tu byla zamozno$¢ i wiosng, i zima,
Wiész, jaka byla tu cnota?

Kazdy kto tu przyjechat lub zabladzit mimo
Nie wyszed! trzeiwy za wrota.

A teraz gdy zascianek przyszed! ku zagubie,
Wiész, jak przeklety okropnie!

Biada bydhu, co trawe z téj taki uskubie!

2 ezué — tu: czuwad.

22dyba¢ — tu: i$¢, podazal.

235qdziba — siedziba, posiadtosé.

2linarzeczon — nazwany.

25klejnor — tu: herb szlachecki.

26parentela — pokrewienistwo; rodzina.

W mosanie — skrocony zwrot grzeczno$ciowy: waszmo$é panie, Wasza Miloé¢ Panie.
28murog — siano najlepszej jakosci.
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Biada kto wody téj zlopnie!

A nawet kto tutejszy, mija to bezdrotze,
Bo wié, ze ziemia zakleta,

To lub kolo si¢ ztamie, lub kon zaniemoze,
Albo go niemoc opgta. —

Mnie pan hrabia tutejszy trzyma za zaplatg,
Bym stal jak wiecha przydrozna,

I ostrzegat podréznych i zima, i lato:
Ze tedy jechaé nie mozna.

Bywalo — zorza droge — to jedzie, kto nie wie,
I kleske sobie napyta;

W przeszlym roku zebraka, ot tu przy tém drzewie,
Roztrzaskal piorun i kwita —

Czy malo? Co rok prawie c6$ si¢ komus$ stanie,
Kto w to zabladzi bezdroze.

PODROZNY
Céz to jest? Czary jakies?

ZEBRAK
Nie czary moéj panie,
Lecz pomsta musi by¢ boza.

PODROZNY
Za co?

ZEBRAK

Ha! Dhugo gada¢, koni tredzlami?!® dzwoni
Na dlugie gawedy nasze —

Wiész pan co? Przebrnij rzeke i na tamtéj bloni
Pu$¢ swego konia na paszg. —

Tam juz grunt niezaklety i dobre pastwisko;
Widzisz t¢ klode dgbowa?

SigdZmy, ja ci rozpowiém, skad to uroczysko
Zakletem i Pomstg zows.

II

Tandem®® wigc, jak méwilem i jak widzisz $lady,
Tu byt zascianek Podkowa,

Tu zyly moje dziady i moje pradziady,
Poczciwa szlachta czynszowa;

A tam daléj za lasem, stal dwor murowany,
Z zamkiem, walami i fosg,

Tu jericowie tatarscy budowali $ciany,
Jak dawne powiesci niosa.

Pan dzisiejszy zmurowal palac znakomity,
Slad zamku zarosly chwasty,

Ale jeszcze jest brama, a na niéj wyryty,
Rok tysigc sze$éset szesnasty.

Jeszcze pamigtam zamek i pana staroste,
Kiedy to jedzie na sejmy,

Przysyla tu hajduka i szlachcice proste
Sprasza na obiad uprzejmy. —

29tredzla — whadc. trezlay daw. uzda.
220¢gndem (fac.) — nareszcie, w koncu.
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Bylo w naszym zascianku doméw ze dwanascie
Placgcych czynsze za ziemic,

Drziedzic jak grunt wydzielit ojcu protoplascie,
Z wiekiem... rozrosto si¢ plemie.

A czynsz mospanie lekki, optaca¢ az mito,
Lub stuzy¢ w bandzie ochoczéj —

Najczedciéj si¢ do zamku rycersko stuzyto —
Kon i pachotek z pétwloczy??!.

Ale co to za shuzba? to i znalez¢ rzadko,
Woijna czy sprawa domowa,

Kazg jednemu jechad, to cala gromadka
Wali za$cianek Podkowa.

Drziedzic bywato krzyknie: «Pomoizcie mi chlopcy!»
My lecim z cialem i dusza,

Czy gdzie karczme zapalié, czy rozrzuci¢ kopey,
Wszyscy z za$cianku wyrusza.

Czasem si¢ az starszyzna rozgniewala nasza,
Kiedy w sianokos lub zniwa

Jasnie wielmozny dziedzic na sejmik zaprasza,
Lub na oblawe przyzywa —

Ktéz pogardzi sejmikiem albo polowaniem?
Wigc krzyczy miodziez wesola:

«Murem mospanie! Murem naszych piersi staniem
Gdzie pan starosta powota!»

Myj ojciec (wieczny pokdj!) czasem podziwaczy:
«Ej! mtodzi! Znijcie i kosciel»

Ale sam si¢ usmiécha, bo wié, co to znaczy
Wskarbi¢ si¢ w laske starodcie.

Tylko wolg starosty miéj za rozkaz $wigty,
A wszystko uzyskaé mozno:

Eaka ci nieskoszona albo morg niezzety,
Dworscy wlo$cianie go pozng.

Jedno stowo: «wy bracia, wy sgsiedzi moi»
Bylo na ustach paniska;

Bywalo, zbierze szlachte, nakarmi, napoi,
Jeszcze do piersi przyciska.

Czasem, gdy stary szlachcic w uroczystym czasie
Zanadto spelnia wiwaty,

I upadnie pod fawg — to w pariskiéj kolasie
Odwiozg starca do chaty.

ITI

Tak wick z wiekéw, od czaséw ktéregos Zygmunta
Szlachta osiadla te grunta;

A ten strumien, co plynie pomi¢dzy parowy
W ksztalcie herbowéj Podkowy,

Pamieta, cho¢ wokolo $lady si¢ zatarly,
Jak dziady i wnuki marly,

Jak prawnuki wzrastaly, on powiedzie¢ moze
Wszystkie dopuszczenia botze,

Wszystkie lata wesole, wszystkie czarne biedy,

21p6hwtocza — pot widki; widka: daw. miara powierzchni, réwna 30 morgom; mdrg a. morga (z niem.; pol.
Jjutrzyna) byla to powierzchnia gruntu, ktérg moze jeden czowiek w jeden dzieri roboczy (od rana do potudnia)
zaoral pojedynczym zaprzegiem; widka oznaczata obszar, jaki moina zabronowaé (wldks, czyli brong) w tym
samym czasie i w ten sam sposéb; przeliczano ja potem na ok. 17-18 ha.
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Jak szly Tatary i Szwedy,

W ktérym roku byt pomor, w ktérym znak niebieski,
Sejm, czy trybunal litewski?

Bo nieraz tu starcowie o wieczornéj chwili
Swoje przygody gwarzyli:

Strumien pewno pamiceta... dowiedzié¢ sie musze,
Kto to zaszczepil te grusze,

Ktére ot tam usechlszy??? na zakletéj ziemi,
Stérczg szkiélety nagiémi?

A smaczny mialy owoc! — az dotad mi w duszy
Smak tych jabloni i gruszy,

Com je kiedys$ obijal z téj galezi duzéj,
Co krukom za gniazdo stuzy —

Strumien mi kiedys$ powie, z jakiéj to ofiary
Wzniesiono kosciotek stary,

Ktéry tam wiasnie stérczal sosnowémi $ciany,
Gdzie dzisiaj ten gruz ceglany;

Pamietam t¢ kapliczke drewniang, nadgnilg,
Gdzie to si¢ do mszy shuzylo,

Gdziem spod saméj wiezyczki, dla marnéj uciechy,
Wykrecal wréble spod strzechy;

Gdzie z chéréw, jakby z tronu pogladalem dumnie,
Gdziem ojca zokopal w trumnie,

Gdzie bralem $lub, gdzie dla mnie i starzy, i mali
Veni creator’® $piéwali.

Jasny byl dziet! ej jasny! Lecz w oczach mi ciemno...
Panie zlituj si¢ nade mna!

Stare oczy a glupie — wspomnisz dawne dzieje,
To z nich si¢ i lza poleje. —

Fraszka fza i wspominek! — Tylko duch rozzarzy,
Wypala zmarszczki na twarzy;

A jeszcze cudzy czlowiek, widzac, ze my placzem,
Gotdw si¢ zasmia¢ cichaczem.

v

Po starych dobrych czasach — ot przyszed! wiek nowy,

Nastaly czarne lata na szlachte z Podkowy,

Przeminat czas sejmikéw, jak mija sen marny,

Zahardzial??* pan starosta niegdy$ popularny,

Zostali$my magnatom niezdatni i biedni,

Mingta taska panska, mingt chleb powszedni:

Tam grad pola wybije, éwdzie chata splonie,

Trudno juz byto wyzy¢ na naszym zagonie,

Gdzie si¢ nowe klopoty zjawialy co chwile,

Gdzie czynszmi oblozono we dwdjnaséb tyle, —

Gdzie nie baczac na starca lub niewiaste chorg,

W dzien $wigtego Marcina®? okna ci wybiorg. —
Ej te nieszczesne czynsze! Jakby ko$¢ do gardla,

Przez nie to w rok po $lubie Zona mi umarta,

A gdy$my wiezli trupa, to pacholek pjany

Konia mi spod $miertelnéj wyprzagt karawany.

22ysechlszy — dzi$ popr.: uschngwszy.

28Veni creator (lac.) — praybadi stwérco; pierwsze stowa piesni do Ducha Sw.
24zahardzie¢ — zhardzied; stal si¢ pysznym, pogardliwym wobec innych.

25y dziett Swigtego Marcina — 11 listopada.
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Znosili twardg bied¢ Podkowianie starzy,
Gniéw trzast si¢ na ich wasach i zmarszczkach na twarzy,
Nieraz pobiec do zamku i rgba¢ si¢ chcieli,
Do boku! Och! Na teraz szkoda karabeli!
Szkoda poczciwéj broni! — Cho¢ ci¢ w sztuki potna,
Cierp szlachto podkowiariska zelzywos$¢ sromotng.
Pan starosta, co naszéj uragal si¢ biédzie,
Rozumial, ze na niego $mier¢ nigdy nie przyjdzie,
Smier¢ przyszda swojg drogg — pan lezy w kosciele.
On wiele uszczedliwil i ukrzywdzit wiele,
Niech mu Bég dobrotliwy jego win nie baczy,
Niech mu jedno nagrodzi, a drugie przebaczy.
Zle nam byto pod koniec — lecz gniéw nastat boski,
Gdy syn jego, pan hrabia odziedziczyl wioski:
Sam z czlekiem i nie gadal, a dworskie kozaki
Krwawo i Izawo szlachcie dali si¢ we znaki —
Szlachta lubi polowa¢, a tuz las graniczy,
Biada, jesli ze strzelbg spotkat ci¢ lesniczy,
Biada, jesli dziewczeta niebaczne, bo mlode,
Zerwy kwiatek na lace lub w lesie jagode,
Biada, jezeli trzoda za rzeczke cho¢ whiezy,
Nie unikniesz pogrézek, gwattow i grabiezy, —
Kiedy$my szli do hrabi skarzy¢ si¢ na zgraje,
Psami szczwaly nas z zamku francuskie lokaje;
A pan, jesli do niego docisna¢ si¢ zdarzy,
Obelgg ci¢ nakarmi lub czynem zniewazy.
Mysélisz — hrabia co bronit swe lasy i pasze,
Wzajemnie kiedy$ miedze uszanowat nasze?
Gdzie tam! — konno, ze psami, z harapem u pasa,
Co dzieri po naszych Iakach i pastwiskach hasa,
Nasze zboze tratuje, poniewiéra marnie,
Lub na naszych owieczkach zaprawia swe psiarnie.
A jesli si¢ pozalisz, to ci¢ sfuka o to:
«A milczé¢ mi! zuchwata, niewdzi¢czna hototo!
Jezeli wam niedobrze na tutejszéj stronie,
Precz mi z mojego gruntu! Ja odej$¢ nie bronig!»
Préino si¢ cztowiek modli i litodci czeka —
Wigz jedna sprawiedliwo$¢ i jedna opieka.

v

Wtém dziwne wieéci kraza po powiecie,
Traby francuskie poza Niemnem dzwonig,
Dwa groine wojska stangly pod bronia,

I hrabia wspomnial, ze$my ludzie przecie.
Czy to z nadziei, czy z jakiego$ strachu,
Wnet powzigl ku nam najzyczliwsze checi,
Ot! jak choragiew na zamkowym dachu,
Tak serce hrabi za wiatrem si¢ kreci.
Grzecznie si¢ klanial, az jednéj niedzieli
Odwiedzit wszystkich czynszowych swéj ziemi,
USciskal mlodziez, szeptal ze starszémi,
Klekt przed kaplicg, i wszyscy klgkneli...
Modls si¢, gwarzg — juz i noc zapada,

A jeszcze trwajg modly i narada.
Nazajutrz ledwie poranek zablyska
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Znikla z zascianku mlodziez od wyboru,
Zniknely konie z naszego pastwiska,
Zniknat pan hrabia ze swojego dworu;
W sadzibach naszych jeno pozostali
Drigcy starcowie albo chlopey mali,
Kobiéty stabe lub kto mimo checi
Pozostal doma z wiara i otuchg;

W zascianku naszym jak w grobowcu glucho,
Nie slycha¢ brzgku kos na sianozeci, —
Nie zarza konie na wieczornéj paszy,
Trwozna niewiasta co godzina blednie,
Bo wyja wilki, ktérych nikt nie straszy;
I puchacz pucha czarne przepowiednie,
I smutno jako$ w chmurach si¢ rozbija:
Echo od dzwonka na Zdrowas Maryja.

VI

Robocze lato wyzwalo nas z domu,

Po ukraifisku rozrosto si¢ zyto;

Klos z niebem gada i chleba obfito,

Tylko pracowac i je$¢ nié ma komu; —

Kilku staruszkéw, ot cala druzyna.

Dziad chee pracowal, lecz mu r¢ka mdleje,

Tylko by $piéwal godzinki za syna

Lub przypominal starodawne dzieje; —

Kilku mlodzieficéw, co niby to skoro

Rwy si¢ do pracy, by rozerwac serce,

Ale na polu do kétka si¢ zbiora,

Gwarzg o bitwach, mundurach, zotnierce,

A pora schodzi — przeminal czas suszy.

Mglami jesieni powleklo si¢ storice,

Zboze niezigte sypie si¢ i kruszy,

Trawy stwardnialy i zeschly na lace —

Ledwie gdzieniegdzie wytykaja glowe

Kopice siana lub mendle zbozowe; —

Nastala jesien, caly plon si¢ kwasi,

I tak zmarniata caloroczna praca:

A gdzie pan hrabia? Gdzie rycerze nasi?

Nie masz i wiesci, gdzie kto si¢ obraca.

Nastala zima o niezwykléj porze,

Pan Bég na ziemie zagniéwat si¢ biédng —

Sniegi glebokie wypadly na dworze,

W bialéj zawiei i $wiata nie widno,

A mréz ognisty z jesieni jak chwyci,

To trwa do wiosny ku ludzkiéj zagubie,

Niejeden zgingl i w rysiowéj szubie,

A c6z nedzarze tachmanem okryci?
Wlbcza si¢ wszedy i o kazdéj chwili

Przemarzle dziady, zolnierze, Zydziska,

I czgste wiesci od pobojowiska:

Tu zbili jednych, tam drudzy pobili,

Owdzie wygrana, 6wdzie straszna kleska,

Owdzie pod tego, tam owego wodza,

Spod Borysowa, Mozajska, Smoleriska,

Wiesci po wiesciach jak gromy dochodza, —
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Jeden im wierzy, a drugi nie wierzy,

Lecz pelno westchnien, postéw i pacierzy,
Co dzieri pod kosciot cisnie si¢ gromada,
Modli si¢ z placzem i ofiary sktada. —

VII

W poczatkach adwentu?? o szaréj godzinie,

Do naszéj chalupy zeszla si¢ gromada,

I wkolo zasiadlszy przy cieplym kominie,

Ten szczepie tuczywo, ten wzdycha, 6w gada,

Myj ojciec przy oknie, w ptociennéj oporiczy,

Sie¢ wigze na rybe¢ i pacierz swoj koniczy,

A byl to czas mroznéj zamieci i stoty —

Wiatr silny — az $ciany tamig si¢ i trzeszcza,

A wicher $niég skreca i sktada w sumioty,

I $wiszcze w kominie piosenke zlowieszcza —

Wtém drzwi si¢ rozpadly: ked$ zzigbly, wasaty,

Przy szabli i w burce wtoczyt si¢ do chaty.
Przerazit nas wszystkich ten napad znienacka,

Wiadomo, jak w wojnie zolnierze zuchwali;

Czy szajka westfalska, czy sotnia kozacka,

Zrabuje, spustoszy; a moze i spali. —

«Niech bedzie pochwalon!» — zawolat przybyly,

— «Na wieki i amen» — odrzekla gromada. —.

Ot jako$ nieznacznie przybylo nam sily:

«Kto chwali Chrystusa, kto tak do nas gada,

Nie moze by¢ rabu§ — rzekt ojciec spokojnie —

Ot dzigki Ci Botze, s3 wiesci o wojniel» —

I zatknat u pasa $wigcone paciorki —

A iolnierz $niég otrzast z kaszkieta i burki,

I z lodu ocisngl namarzle wasiska,

— To Stefan — to brat méj — z pochmurném obliczem,

Podbiezal do ojca, kolana mu $ciska,

I wita si¢ z nami — my biezym i krzyczym:

Witamy, $ciskamy radoécig wzruszeni,

«No c6z tam? Jak idzie? Jak sic wam powodzi?»

Tysiace zapytan jak z procy kamieni

Rzucaja z popiechem i starzy, i miodzi.

«Zle idzie — rzekt Stefan — skoriczyla si¢ praca,

Juz nasze rojenia mingly, uciekly,

Juz Francuz w cieplejsze krainy powraca,

Przemarzly, przelgkly, pobity i wiciekly,

Bog z niemi — moj ojcze! Ja u was w goscinie,

Konika popasg i ruszam z kopyta;

Za Wislg, za Niemnem, na cudzéj krainie,

By¢ moze, ze stofice nam jeszcze za$wita;

O wtedy to z hrabig rachunek uczynim — Tehorzostwo, Zdrada,

On stchérzyl na polu, gdzie ogien si¢ krzesze, Przywédea

Porzucit nas wszystkich, co byliémy przy nim,

Zapragnat Paryza i powi6zt depesze.

I zold nasz zagarnal na domiar swéj zbrodni.

Ej hrabio, nie ujdziesz palasza lub kija!

My tutaj krew lejem i glodni, i chiodni,

26adwent (z tac. adventus: przyjécie) — okres (zwykle czterotygodniowy, liczony kolejnymi niedzielami)
poprzedzajacy $wigta Bozego Narodzenia (25 grudnia a. 6 stycznia) w koéciotach chrzescijariskich.
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A wasze w Paryzu gdzie$ winko popija!

Jedz z Bogiem, pij z Bogiem wesoly i zdrowy,
Nie zginiem bez ciebie, kochany sgsiedzie,
Nas wzigto po putkach — a szlachcie z Podkowy
Ze strzelbg czy z lanca niezgorzéj si¢ wiedzie,
Bo Pan Bég nad nami litowa¢ si¢ raczy.
Zwyczajnie jak wojna — wszelako si¢ zdarzy.
Piotr zostat raniony od piki kozaczéj,

Jan krzyzyk otrzymat za wziecie bagazy,
Franciszek w szpitalu, bo rabal si¢ szczérze,
(Nie lekaj si¢ ojcze, nie bedzie kaleka),
Mikolaj kapralem przy glownéj kwaterze;

O reszcie ja nie wiém, bo putki daleko.

Dzi$ idziem do Niemiec, cho¢ pedza za nami,
Postyszycie wkrétce nowiny rozglosne,

A $ladem za wiescig my do was, my sami,

Z jaskélks, z bocianem powrdcim na wiosne».

VIII

Ale wiosna nie chybia jak czlowiecza dola,

Przyszlo cieplejsze slorice, $nieg otopniat z pola,
Strumien otrzast si¢ z lodu i swobodnie plynie,

I bocian zaklekotal... ot na téj olszynie! —

I przyleciata czarnych jaskoélek gromada.

A kazda c6$ szczebioce, kazda rozpowiada.

Kt6z tam prosze potrafi dowiedzie¢ si¢ od niéj,
Motze pokton przynosi z krainy zachodniéj?

Ale gdzie tam... dla Boga? — och! ku naszéj strzesie
Czarny kruk chyba z wojny wiadomo$¢ przyniesie,
I rozpowié krakaniem zartocznego gardla:

Matka glos ten pojela i szatg rozdarta,

I zalamala rece — serce matki zgadnie,

Cho¢ wojna za gérami, gdzie kula upadnie —
Sprawdzit si¢ przestrach ojcdéw i matek w Podkowie,
Sprawdzilo si¢, co czarni krakali krukowie,

Bo wszystka niemal miodziez, cata nasza sita,
Gdzie$ w niemieckiéj krainie glowe polozyta —
Kilku jeno wrécilo poranionych srodze,

Z krzyiykami u piersi, na drewnianéj nodze,

Lub na szczudlach zebraczych — mala z nich ustuga,
Okaleczale rece niezdolne do pluga,

Milode jeszcze, lecz kulg zgruchotane barki,

Nie podzwigna ci¢zaru chatniéj gospodarki.

Stary ojcze i matko! To cdz ze wy starzy?

IdZcie na chléb pracowaé dla biédnych nedzarzy, —
Nie kazdemu sadzono w jednostajnej mierze
Wypoczywaé na staro$¢ szeptajac pacierze. —
Ojcze bierz si¢ do ptuga, matko idZ do zniwa,
Pracujcie i na syna, co z ran dogorywa,

I na czynsze dworowg zakréslone kartg —

— «Co tam czynsze? Wszak hrabia powrécit juz slysze,
Wspomni na swojéj broni wierne towarzysze —

On kiedy$ grosz ich zabral, dzi§ w potrzebnéj porze

I mlodych pozatuje, i starych wspomoze». —
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Tak starcy pocieszajac swoj frasunek srogi,
Powlekli si¢ do zamku zebrze¢ zapomogi.

IX

Zajrzyj do ula ciemnego kata,

Jak si¢ r6j caly przy matce krzata.

Jako tam w roju z zyczliwych dzieci,

Jedno drugiego w pracy wysciga,

To niesie matce balsam ze kwieci,

A drugie wody kropelke diwiga,

Kazde si¢ krzata, ile sit starczy,

A matka wiedzie tad gospodarczy. —

Tak szlachcic czynszem, a kmiotek znojem

Karmig i poja dziedzica ziemi,

Zeby on za to czuwal nad niemi,

Jak matka pszczelna czuwa nad rojem —

Zeby miat litoé¢ dla naszéj biédy,

Gdy si¢ o lito$¢ poprosi¢ zdarza, —

Zeby przynajmniéj kiedy niekiedy

Cho¢ dobrém stéwkiem wspomdégt nedzarza.

Lecz czasem pany to taka matka,

Co tylko miody ssie do ostatka!

A kiedy chciwo$¢ wstgpi mu w oczy,

Przed zima wygna swéj rdj roboczy. —

Wiec nasi starcy, poczciwe dusze,

Przyszli do zamku w dobréj otusze,

W dobréj otusze weszli do sali,

I za kolana hrabig $ciskali. —

A gdy si¢ z placzem boles¢ przeklada,

Gdy prosza wesprze¢ ich biédne sily,

Przerwal im mowe ptaszek nie lada,

Panski stuzebnik z Niemiec przybyly,

Zwal si¢ Agronom, (Bog wiedzie¢ raczy,

Czy to nazwisko, czy urzad znaczy).

Rzekt do hrabiego: «<O w %) Podkowie

Widziatem jadac wyborne zboze,

Kiedy nie placg szlachta panowie,

Wygnawszy szlachtg, folwark zaloze». —

— «Zgadzam si¢ na to — odpowié hrabia —

Pigkna posiadlosé z tego sig sklei...

Wypedzi¢ szlachte, wszak grunt urabia

Bez zadnych nadan i przywilei.

Wypedzi¢ szlachte! Aspan w tym wzgledzie

Trafile$ catkiem po mojéj checi,

Przynajmniéj nadal szkody nie bedzie

W lasach, na polach i sianozeci. —

Tak! Idicie z Bogiem panowie moi,

Wasze sasiedztwo w gardle mi stoil» —
Szlachta jeknela: «Za c6z nam, za co

Nie daja spoczgé w ojcdw mogile?

Tu kazdy zagon spulchnilo pracg,

Oblato potem pokoleri tyle!

Wszak my i w wojnie, wszak my i doma

Biegli na kazde panskie skinienie,

Wierno$¢ szlachecka byla wiadoma
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Od pokolenia na pokolenie:

Niech naszych przodkéw poswiadcza kosci,
I te portrety przodkéw waszmosci.
Cofnij si¢ hrabio w swoim zamiarze,
Nie daj si¢ uwie$¢ namows zdradng,
Bo za nieludzko$¢ Pan Bog pokarze,
Bo ci tzy nasze na glowe spadna!»
Tak uroczyécie wznoszac ramiona
Zawotal glo$no najstarszy z grona;
Hrabia si¢ gniewno nasrozyt za to,

A pan Agronom, co blizéj stoi,
Zniewazy! starca trzcing sgkatg,

I wygnat za drzwi z pariskich podwoi.

X

I wypchnigto nas z gruntéw rekami przemocy —
Zawital $wicty Jerzy??, w sam dzien Wielkiéjnocy,
Gdy$my zdrowi i chorzy, i starzy, i mali,

W kaplicy Alleluja rado$nie $piewali, —

Ktéz z nas nie zna téj chwili obfitéj rozkosza? —
Gdy z rzewnego wesela az piersi si¢ wznosza,
Kiedy dzwony podajg uroczyste hasto, —

A jeszcze na cmentarzu ognisko nie zgasto.

Lud si¢ cinie z ko$ciola jak mrowie z mrowiska,
Wszyscy si¢ pozdrawiaja, brat brata usciska,
Wszyscy serca z sercami, reke spletli z reka,

A skowronek drze piersi radosng piosenka;
Wiatr ci¢ nawet $wigtecznym usciskiem ogarnie,
Serce ani przeczuwa, ze ida meczarnie. —
Rankiem bylo na niebie i w sercach rézowo,
Wieczorem czarne chmury zwisly nad Podkows:
Oto grozni spojrzeniem, a strojem wytworni,
Konno lecg pod kosciot pachotkowie dworni,

Na czele pan Agronom — ten z karty nam czyta,
Ze dzisiaj $wiety Jerzy i z dzierzawy kwita,

Ze grunt nasz juz zajety we dworskim obszarze,
A pan hrabia nam dzisiaj precz wyruszy¢ kaze.
Szlachta gwarno zawrzata: «Krzywda i sromotal»
Lecz halastra precz! krzyczy, i kijmi nas grzmota,
Straszy konimi niewiasty i obala dzieci,

Jek, placz jakby w dzieri sadu pod niebiosa leci,
Miesza si¢ z echem dzwonu, $ciele si¢ po ziemi,
Starzy zaleli oczy zami goracemi,

Oczy tzami blysnely — a stara i $miala

Krew szlachecka ukropem w sercach zakipiata,
Myj ojciec siwg czapke nacisnal u czola:

«Bij kto poczciw!» — grzmotliwie do swoich zawola —
I wnet thumig si¢ w cizbe bliscy i dalecy —
Starcy ujeli kije, a szczudla kalecy,

I zakipial boj wéciekly, ale trudna rada —
Niemiec uciek! i wrécil, z nim chlopéw gromada.
Ruzucili si¢ na chaty stuzalcy zuchwali,

Brzekly okna, sprzet chatni na dworzec si¢ wali,
Wyganiaja dobytek, pastwia si¢ siepacze,

2Swigty Jerzy — 23 kwietnia.
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Trzoda ryczy, dzwon jeczy, cizba niewiast placze,
Trudno pokonaé site — wicc starzy do kota
Zbiérajg si¢ i radzag — jeden z nich zawola:

«Oj! piersiami nie przeprzeé, kedy woda plynie!
Sadzono nam na staro$¢ i$¢ po zebraninie,
IdZmy, tadujmy wozy i zabierzmy dzieci,

Nie nad samg Podkows storice boze $wieci —

Na ziemi dobrzy ludzie przygarng nam glowy

Na niebiesiech jest Pan Bég i grzmot piorunowy —
Oj te odwieczne grunta, te zielone pasze,

Kaplica naszych ojcdéw i te domy nasze!

Tutaj serce przyrosto... alez w czarnej doli

Na co majg si¢ cieszy¢, ze nam serce boli?

Na zloé¢ sercu, po mesku, ot tak, w jednéj chwili,
Niech i $ladu nie bedzie, Ze$my tutaj zylil» —
Starzec otarl swe oczy roziskrzone $miele,
Whiegl na cmentarz, gdzie ogient tlat jeszcze w popiele,
Rozdmuchat czarng gléwnie i silnym zamachem
Rzucit ja na kaplice ze stomianym dachem —

A cizba przerazona jedno patrzy z dala,

A starzec wybiegt z ogniem i strzechy zapala,
Wiatr si¢ wzdyma, zahuczal, skreca si¢ nad jarem,
Ogieri dymi sig, czai i buchnal pozarem —
Trzeszcza belki i krokwie pod stupem ogniska,
Chatupa po chatupie w glownie si¢ rozpryska,
Nikt pozaru nie gasi — bo nasza gromada

Krzata si¢ koto wozéw i thumoki sktada,

I ucieka z pozaru — a dworna czereda

Nie troszczy si¢ o pozar, bo mu rady nie da —

I ogieri coraz slabszy, coraz nizéj blyska,

Stércza kominy z cegiel i stos popieliska,

Stércza zweglone drewna — i jeno do gory
Wépina si¢ kolumnami dym czarny i bury,

I jeno czarny oblok, jak chusta grobowa,
Rozciaga si¢ nad miejscem, gdzie stata Podkowa.

XI

A mieszkaricy Podkowy za lasem daleko,
Pan Bég wié, dokad si¢ wleka —

Dym rodzinnego zgliszcza rozciaga si¢ torem
Za ich sierocym taborem,

I glowe Sciska boélem, i przegryza oczy,
Az Iz¢ spod serca wytloczy,

Trzody rycza, a wozy obarczone srodze
Skrzypia po gleistéj drodze,

Maz smutnie zwiesit glowe, a niewiasta kwili,
Zesmy zk¢j pory dozyli.

Gdzie si¢ biédni przytulim? Oto noc si¢ zbliza,
Chyba pod ramiona krzyia,

Ktéry stoi w réwninie i troche wesela
Biednemu sercu udziela. —

Zatrzymali$my wozy i przed krzyzem z drewna
Klekta gromadka niepewna,

I piosnke Alleluja w czes¢ Wielkiéj Niedzieli,
Wszyscy$my sercem hukngli. —
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Och! t¢ samg piosenke dzisiaj jeszcze rano
W naszéj kaplicy $piewano!

Kt6z by wtedy powiedzial, ze w wieczér zaplaczem
Nad naszém zyciem tulaczém?

Ze domy i kaplica, i wspomnieri tak wiele,
Zging w pozarnym popiele? — —

Lunat dészczyk wiosenny — jego $wigta wladza
Zbolale serce ochladza,

I storice si¢ przedarlo zza oblocznéj $ciany,
Swiat jakby zlotem oblany, —

Krzyz zablysnat: i $wigtém milosierdziem plonie
Chrystus w cierniowéj koronie;

A nadzieja na kazdej zjawila si¢ twarzy,
Ze Pan Bog wesprze nedzarzy.

Zmé6wiliémy pacierze i siadlszy w oddali,
Chleb wielkonocny famali,

I spozyli baranka na uczte ostatnig,
I pozegnali si¢ bratnio. —

Cztéry drogi rozstajne schodzg si¢ przy krzyiu —
Jeden miat krewnych w poblizu,

Drugi mial nieco groszy, wicc ruszyl na zwiady
Gdzie indziéj szuka¢ posady —

Trzeci strzelal bez pudla, wige przy jakim dworze
Mysliwcem zrobig go moze.

Inny z nabozng ksigzka kedys$ przy plebanie
Motze dzwonnikiem zostanie —

I bedzie uczy¢ dzieci — tak radzac si¢ w thumie,
Kazdy przypomnial, co umié. —

I poszli w cztéry strony Podkowianie biedni
Pracowa¢ na chleb powszedni.

Tylko starzec bezdzietny, co w cigzkiéj chorobie
Oslepnat na oczy obie,

I mlodzian w bitwie lipskiéj porabany srodze,
Siedli pod krzyzem przy drodze,

Czekajac dobrych ludzi, ktérzy idac droga
Zebrakéw chlebem wspomogg. —

XII

Hrabia z dwornemi ztaczyl nasze pole

I gospodarzy jako tylko moze,

Czasem i pickne udalo si¢ zbotze,

Lecz z niego nie mial korzyéci w stodole;
Bo jakas klatwa, czy boza niefaska —
Nie da mu z cudzej pozytkowa¢ pracy,
Jednego roku grad klosy potrzaska,
Drugiego roku podgryza robacy;

Czasem juz zniwo i do stérty zwali,

To grzmotnie piorun i stérte zapali.

I bujno ki zarastaja nasze,

Lecz dészcz ich kosié i zebraé nie dawa,
Hrabia je kazal obréci¢ na pasze,

Lecz jadowita znalazta si¢ trawa —

Gdzie byly chaty, gdzie miejsca cmentarne,
Legna si¢ weze i gadziny czarne,
Sumienie przeci¢ skruszylo dziedzica.
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Zrozumial przecie, ze to niebios plaga,
Na starém miejscu, gdzie stala kaplica,
Zmurowal ko$ciol — i to nie pomaga —
Przypatrz si¢ jeno tym gruzom koéciota,
Tu grom niebieski powyszczerbiat mury,
Na dachu krokwie niepokryte zgota,

A tylko w drzewie dzwonek sygnatury —
Kiedy si¢ wicher rozhula po bloni,
Dzwon si¢ kolysze i ponuro dzwoni.

Tak gdy Podkowa przyszla ku zagubie,
Boskie przeklectwo $ciga ja okropnie —
Biada, gdy bydo tu trawy uskubie,

Biada czlekowi, co tu wody ztopnie —
Gdy kto niewiadom zblgdzi w te bezdroze,
Musi przyplaci¢ lub zyciem, lub zdrowiem,
I hrabia uznat dopuszczenie boze,

Kazal to miejsce zostawi¢ pustkowiem,
Zaoraé drogg i posadzi¢ czleka,

By tedy stopa nie przeszla niczyja —

I lud tutejszy trwozliwie ucieka,
Przychodzien miejsce zaklete omija.

I nasza stara podkowiariska niwa

Drzi$ uroczyskiem Pomstg si¢ nazywa.

XIII

Péki szlachta z zasciankéw $wiete przodki moje,
Byli panom potrzebni na sejmy i boje,

Glaskali nas, poili w uprzejméj postaci,

I nosili$my imi¢: mitosciwych braci —

Mingly stare czasy, a wérdd réznéj zmiany,

I braterstwo, i mito$¢ zapomnialy pany,

Czytasz z paniskich postepkéw i na paniskiéj twarzy
Pogardg i szyderstwo z herbownych nedzarzy. —
Staroéwieckiego szcz¢scia nie znaczno ni $ladu.

Oj panisko! Zle lata...

poDROZNY
Daj pokdj, méj dziadu,
Wy bedziecie na $wiecie potrzebni na nowo,
Nie na sejmik z palaszem, lecz z piérem, lecz z glows,
Swiat — to szérokie pole, petno na nim chleba —
Tylko uczy¢ si¢ trzeba i pracowaé trzeba,
Wydobywa¢ hart duszy, co $pi w poniewierce,
A herbem szlachetno$ci wypigtnowad serce —

Bywalo nasza szlachta, czy w wojennej chwili,
Czy rozprawia na sejmie, czy puchar wychyli,
Znal ja $wiat i podziwial potege olbrzyma; —
Dzisiaj, gdy wojen, sejméw i pucharéw nié ma,
Niech nasz umyst — u $wiata na podziw zashuzy.
Badz zdréw panie Podkowa! —

ZEBRAK
Szezgsliwéj podroiy!
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